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INTRODUCCION

Género, etnicidad e interseccionalidad historiogréafica

En este trabajo nos proponemos abordar los silencios historiograficos sobre las
relaciones de género y las relaciones interétnicas en torno a la diaspora de un grupo de
familias de origen eslavo en el Cono Sur, que se extendio desde principios a mediados
del Siglo XX.

Nuestra propuesta tiene un doble anclaje tedrico. Por un lado, se inscribe en el area de
los estudios regionales en tanto aborda un proceso histdérico en un escenario geografico
de contacto interétnico complejo en el que “las fronteras politicas se insertan en una
matriz sociocultural compartida que permite articular relaciones economicas,
comerciales, industriales, turisticas, parentales y socioculturales transnacionales”
(Abinzano: 2009). Y por otro, se sostiene en la perspectiva de género que atraviesa el
analisis de un proceso social en un espacio socio historico que tiene su enclave
geogréfico en Carmen del Parana-Colonia Fram' y la zona rural denominada Paraje
Cerrito (Departamento e ItapUa-Paraguay), atendiendo al desplazamiento de los
migrantes eslavos a la ciudad de Posadas (Misiones, Argentina) primero y, a diferentes
paises mas tarde. Se trata de revisitar desde una perspectiva de etnicidad y género, la
persecucion politica y el exilio que signaron la diaspora del pueblo eslavo y su estancia
en la region de frontera argentino-paraguaya.

Aunque en los procesos de didspora, aunque intentemos situar a los migrantes en un
contexto geografico en el que los encontramos fisicamente, sus memorias, Ssus
preocupaciones y hasta su pensamiento completo se encuentran siempre en un “otro
lugar” afiorado o sonado, al solo efecto de ordenar cronoldgica y geograficamente el
derrotero organizamos las memoria en tres territorios de violencia:
a. La huida del pais de origen por la violencia ejercida por la ocupacion rusa de
Ucrania desde los afios ‘20 en que llegaron los primeros contingentes hasta los
afos ‘40;
b. La colonizacién de Carmen del Parana-Colonia Fram, Paraguay, territorio de de

relaciones interétnicas con la poblacion local, y;

! La colonia Fram constituyé a partir de 1956 un Municipio separado del Municipio de Carmen del
Parana. La poblacion de Carmen del Parana se fundé en el afio 1843, en este lugar existia una estancia del
Gobierno donde habia un oratorio cuyo patrono era Tuparay, que dio nombre en sus origenes al paraje.



c. La persecucién politica del régimen stroessnista que desencadend en 1956 la
nueva huida hacia Posadas (Misiones, Argentina) para poner a salvo sus vidas tras
la frontera Argentina primero, tomando en breve distintos rumbos, lo que produjo

la dispersion de los migrantes eslavos de Carmen del Parana-Colonia Fram.

Tenemos como proposito indagar las relaciones interétnicas y de género a partir de dos
grandes dimensiones de analisis que ponen invariablemente en tensién a los migrantes

eslavos, cualquiera sea el territorio geografico en el que se encuentran:

a. La alteridad que se expresa como tension politico ideoldgica adjudicada a un
grupo de familias, primero con el régimen comunista de ocupacién en Ucrania y
luego, con el régimen stroessnista de Paraguay por su supuesto posicionamiento
politico comunista simpatizante del régimen ruso del que, paraddjicamente,
habian huido. Aunque resulta inverosimil que este reducido grupo haya
constituido una amenaza politica real dadas sus precarias condiciones
socioecondmicas, su bajo nivel educativo y la barrera cultural e idiomética que
dificultaba sus interacciones en Paraguay, su demonizacion alcanzé extremos
irreversibles de estigmatizacion;

b. La alteridad que se expresa como tension socio econdomica con la poblacion
criolla y nativa de Carmen del Parana-Colonia Fram y Paraje Cerrito, en
aspectos tan diferentes como el ambito del trabajo rural o la comercializacién de

productos primarios de subsistencia, y, la violencia interétnica de género.

Nos interrogamos ademas, acerca de las estrategias utilizadas por los y las inmigrantes y
la poblacion criolla o nativa de esta region de Paraguay para hacer frente a la
persecucion politica y sus consecuencias ¢Cuales son los estigmas politicos,
econdémicos, sociales y culturales que se construyeron en torno a los migrantes eslavos
durante el periodo stroessnista? ;Quiénes son los actores sociales que en determinados
contextos se convierten en agentes activos de la estigmatizacién que ocasiond la
migracion o exilio forzado en esta region de frontera? ¢Cuales sus propdsitos, intereses
y beneficios? ¢De qué manera opera la alteridad sobre la base de ese doble estandar

atraccion/rechazo que subyace a la violencia interétnica de género?

Partimos de la hipotesis que sostiene que la historiografia hegemonica y androcéntrica
ha producido una doble invisibilizacion: de las tensiones interétnicas, reificando

alternativamente las nociones de “espacio vacio” o de “crisol de razas” alli donde las
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empresas colonizadoras vinieron a instalar a las familias migrantes eslavas y; de las
mujeres, en tanto sujetos activos de los procesos histdricos y victimas de la violencia de

género que se presenta exacerbada en contextos de diaspora y migracion.

Historia, Memoria e Identidad

La memoria, fendmeno complejo que tiene su anclaje simultaneo en el individuo y en la
sociedad, en el ambito de lo privado y de lo publico, acto de rememoracion individual y
ritual colectivo destinado a consolidar al grupo que rememora hacia adentro v,
diferenciarse del resto de la sociedad frente/contra quien se rememora ha sido abordada
desde varias perspectivas disciplinares. Ya en los afios 1920 a 1940 el socidlogo
Maurice Halbawchs —discipulo de Durkheim- elabora el concepto de memoria colectiva
que no es sino la descripcion del proceso historico de formacién de la conciencia
colectiva durkheimiana, tendiente a salvar las criticas de esencialismo y reificacion de
lo social en tanto formacion supraindividual que ésta habia recibido. La memoria
colectiva entonces, se diferenciaba de la memoria individual y ponia el acento en el
trabajo de las preocupaciones y las circunstancias actuales que determinan en el
presente el qué y el como recordar de un grupo tribal o comunal homogéneo. De hecho
el concepto se aplico en el analisis de la memoria colectiva del Estado-nacién —con su
construccion de héroes y epopeyas- mientras éste pudo ocultar bajo su manto toda la
heterogeneidad de grupos que contenia. Pero, cuando la sociedad que delimita el
Estado—nacion comienza a develarse compleja y diversificada en infinidad de grupos de
interaccion y referencia que construyen o reconocen memorias grupales que los
identifican, en su participacion/confrontacién con los demas grupos en el marco del
Estado-nacion, el esencialismo totalizante del concepto de memoria colectiva
halbawchiana resulta una herramienta demasiado homogeneizante y universalizante
para dar cuenta de la compleja situacién (Makowski: 2002). La memoria entonces,
empieza a dejar de ser pensada como algo homogéneo, compartido por la totalidad de
una comunidad, y comenzamos a hablar de “las memorias”, necesariamente

fragmentadas y dinamicas (Vezzetti: 2002).

En los afios ochenta Pierre Bourdieu (1980) definié la memoria como un componente
del capital simbdlico que se disputan los agentes en el campo politico, “no solo entre

tendencias historiogréaficas, sino entre protagonistas, descendientes de protagonistas,



antagonistas, etc.” la memoria quedd definitivamente instalada en el campo de lo

politico.

Por su parte, los abordajes del Psicoanalisis, la Psiquiatria y la Psicologia Social se han
interesado mas bien por la “marca traumdtica” que algunos hechos histéricos, politicos
y sociales dejan en los sujetos y las colectividades. Siendo el trauma la inscripcién
profunda en el cuerpo y la subjetividad de quienes han experimentado situaciones de
catastrofe social o psicologica y el aliado del silencio patologico. “La imposibilidad de
contar el horror, de nombrar lo indecible se incrusta en el orden social y psicolégico
produciendo disturbios significativos en la transmision intergeneracional y en la vida

cotidiana de las personas ” (Makowski: 2002).

Abddn Mateos sostiene que en el campo de la Nueva Historia, en abierta oposicion a la
Historia Contemporanea —institucionalizada en torno a un origen remoto como son hoy
las revoluciones liberales y la independencia de Ameérica- se fundd en 1978, para dar
continuidad al Comité de Estudios de la Segunda Guerra Mundial en Francia, el
Instituto de Historia del Tiempo Presente de Paris (IHTP) que enfatiza el periodo de
entreguerras en Europa y la caida del bloque soviético como fuertes rupturas historicas
mas cercanas que ameritan una reflexion sobre las fronteras del tiempo presente y una
adecuacion de los criterios de periodizacion en la produccion historiografica. El autor
nos recuerda que mas recientemente Eric Hobsbawn ha definido a la Primera Guerra
Mundial o incluso a la etapa del imperialismo (1870-1914) como un tiempo de frontera
entre la historia y la memoria. La experiencia vivida no sélo atafie a lo que los sujetos
han conocido directamente, la memoria autobiografica, sino que una parte fundamental
de esa experiencia la recibe el individuo como miembro de diversos grupos sociales de
pertenencia y de referencia (a los que le gustaria pertenecer).

A partir de alli, se avanz6 en la consideracion de la co-existencia de ambas
temporalidades en todo tipo de sociedad y del caracter procesual de todo hecho social.
Esto desatdé una critica contundente hacia las producciones de la historiografia
positivista que sustancializa los hechos sociales y, en sentido contrario, reivindicé los
abordajes de la Historia del Tiempo Presente y de la Historia Oral -hoy corregida como
Fuente Oral- y su “acercar los limites de la historia a la vida de las personas
moderando el aspecto épico y erudito de la historia de bronce” (Enriquez, 2002),
iniciando un camino interdisciplinario que ha visibilizado a los actores sociales a escala

humana, hacedores de su propia historia desde sus diversidades, espacio que ha abierto



definitivamente la posibilidad construir la historia desde una perspectiva de género y
etnicidad.

A partir del reconocimiento de la diversidad sociocultural que caracteriza a las
sociedades complejas, los desarrollos disciplinares acerca de la “otredad” en
conjuncién con los desarrollos de la teoria procesual han permitido reconocer, en una
sociedad dada, la existencia de diversas memorias colectivas determinadas por la
pertenencia del sujeto a una familia, un partido politico, a una o varias asociaciones o a
un determinado grupo identitario, cuyos héroes consagrados, lectura de textos
canodnicos, lenguaje y sociabilidad lo distingue de otros grupos de la misma sociedad. Es
decir, el grupo comparte una memoria histdrica que es a la vez, una dimension de su
identidad —en tanto condensa el sistema de valores que posee el grupo y contribuye a su
auto-representacion generando la idea de comunidad- y, un componente de su cultura

politica, en la confrontacion con otros grupos.

Ante el avance de las narrativas homogeneizadoras y globalizantes, que efectdan un
borramiento tanto de las narrativas nacionales o regionales como de las pertenecientes a
grupos menores dentro de estas escalas, la apelacion a las memorias constituye entonces

una pauta cultural “singularizante”.

Dentro de una misma sociedad compleja coexisten —no siempre de modo pacifico-
diversos grupos con sus culturas politicas, que se distinguen entre si atendiendo tanto a
la pertenencia generacional como a la extraccion social, politica e ideoldgica. Si, en
pugna con la historia oficial —esto es, la memoria de los grupos dominantes en una
sociedad- coexisten diversas memorias historicas colectivas y por lo tanto culturas

politicas, consideramos que las memorias son practicas culturales que poseen:

e una dimension identitaria, en tanto refuerzan la constitucion del grupo
situandolo en una cadena de sucesos previos que lo distinguen de otros
grupos eslabonados a su vez en sus propias cadenas de sucesos previos y;

e una dimension politica, en tanto dichos grupos se encuentran insertos en una
estructura jerarquizada como puede ser nuestra sociedad capitalista en
general y, nuestros paises latinoamericanos dependientes, en particular.

Nuestro estudio, se centrara particularmente sobre esta Gltima dimension.

Lo que la llamada “historia oficial” recuerda son aquellos hechos, sucesos y personajes

que consolidan la posicion de los grupos dominantes en esa sociedad. Cuando estos
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grupos que ejercen el poder no son hegemonicos aparecen memorias colectivas
antagénicas generando un inter-jucgo de poderes simbdlicos con la “historia oficial”.
Los grupos pugnan por imponer sus representaciones al resto, en el terreno de la
dimension simbdlica de las luchas politicas en las que compiten narraciones sobre el
pasado que dicen mucho sobre las posiciones y las apuestas del presente (Vezzetti:
2002).

Lejos de una posicidn reificante y cosificadora, pensamos lo colectivo de las memorias
en tanto “compartidas, superpuestas, producto de interacciones mdultiples, encuadradas
en marcos sociales y en relaciones de poder” (Jelin, 2002: 22). Recordar, entonces, no
surge de un acto pasivo de reproduccion de los acontecimientos tal como fueron
guardados en la mente de los individuos sino de una construccion o trabajo situado en el

presente por lo que necesariamente conlleva cambio y transformacion.

Consideramos con Candau (2001) que el binomio memoria e identidad es inseparable
cuando se intenta determinar como, a partir de un relato individual, como experiencia
intersubjetiva, se pasa a experiencias colectivas. Permite comprender a partir de datos
empiricos, como llegan los individuos a compartir practicas, representaciones,
creencias, recuerdos —en una palabra, sentido-, produciendo asi en la sociedad lo que se
Illama cultura. Las memorias familiares, son memorias cortas que no se remontan mas
alla de dos o tres generaciones, los ancestros alejados de nosotros por apenas algunas

generaciones se confunden en una masa andnima (Candau, 2001: Pag. 10-11y 137).

La transmision de las memorias familiares, posibilita la adhesion de sus miembros a un
sistema capaz de garantizar su perpetuacion y se alimenta de una memoria de larga
duracion, que utiliza los soportes mas diversos: los papeles de la familia, los lugares y el
paisaje que rodean la propiedad, pero también los multiples auxiliares de los recuerdos
intimos: objetos considerados antiguos, arboles plantados en ocasion del nacimiento o
de la muerte de algin ancestro, mantillas antiguas guardadas, peliculas y fotografias
familiares, sepulturas, itinerarios, etc., los cuales tienen la vocacion de fijar el pasado y,
contribuyen al mantenimiento y a la transmision del recuerdo de datos facticos. Se esta
entonces en presencia de pasados formalizados que van a limitar la interpretacion de lo
ocurrido y pueden constituir una memoria “educada”, incluso “institucional” y por lo

tanto, compartida (P.J. Geary. 1996: 46, 55 y 138, Citado en Candau, 2001).
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Hallwachs (2004) dice que el conjunto de recuerdos que comparten los miembros de
una misma familia, participa de la identidad particular de la misma. Pese a los diversos
intentos de fijacion de esta memoria, la busqueda identitaria revuelve y reformula
regularmente los linajes mejor asegurados, haciendo jugar permanentemente a la
genealogia naturalizada (referida a la sangre y al suelo) y la genealogia simbolizada
(constituida en la referencia a un relato fundador). El autor relaciona las memorias con
“el pensamiento social” resultante de la transmision de recuerdos y de olvidos,
(Hallwachs, 2004: 269). Pero la memoria puede fracasar y romperse la transmision,
como sucede con muchos exiliados que no creen poder ser creidos por sus hijos y, que

sus hijos no tienen el coraje de escuchar.

Esta investigacion recoge a traves de la entrevista etnogréfica, diferentes relatos de vida.
Los mismos, segiin Eugéne Enriquez (2002) se encuentran en un terreno atravesado por
la historia individual y la colectiva, pero la misma se narra con tres elementos

estructurantes con los que cuenta el relato: la cronica, la epopeya y el mito.

En la cronica, el narrador —casi siempre varon en la historiografia clasica- categoriza y
jerarquiza diferentes sucesos y experiencias movido por la ética de la finitud, donde el
narrador no apela al razonamiento sino a la interrogacion de sus sentimientos para poder

aceptar el ascenso de las pulsiones de su vida, trabajandolo desde sus limites.

En la epopeya, el otro elemento estructurante del relato, el sujeto va superando una a
una las pruebas, venciendo los obstaculos acumulados o tiene una muerte gloriosa.
Como indica Benjamin y Baudelaire (Enriquez; 2002) el héroe de la modernidad es un
hombre que dentro del conformismo y el mimetismo desarrollado en lo que Freud llama
la formacion colectiva, estd deseoso de mostrar su originalidad, a la vez que es un héroe
de la tristeza y el sufrimiento. Los héroes modernos son aquellos que oponen resistencia
al orden establecido. En la historiografia androcéntrica, cuando las mujeres se

constituyen en heroinas son representadas a partir de estos acontecimientos/valores.

El mito, es el altimo componente del relato, Enriquez sefiala que todos vivimos bajo un
mito imaginario, cuya funcién es dar coherencia a un grupo, el mito es una guia en

todos los aspectos de nuestra vida, el mito es la religion, la clase, la familia, la etnia, etc.

Los modos en que distintos hechos, con el tiempo son reelaborados e interpretados en la

memoria, producen la convergencia de equivocos, invenciones y olvidos donde ser
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reconstruyen escenas imaginarias. Esta reconstruccién no es arbitraria, responde a
intereses y deseos del narrador ya que, la memoria colectiva, entre otras funciones,
cumple la de curar heridas abiertas y producir un relato concebible de la experiencia
humana (Arellano, 2013).

Analizaremos los procesos de memoria/olvido como construcciones sociales en torno a
un pasado significativo que implica luchas por la memoria, siendo el conflicto —étnico y
de género- uno de sus aspectos constitutivos. La memoria es entonces un campo de
batalla por las interpretaciones, es una reescritura permanente que se configura sobre
cuatro ejes interrelacionados: la gramatica del tiempo, los referentes espaciales, el

paradigma social y el punto de vista narrativo.

La gramaética del tiempo no opera como en la cronologia sobre un eje sintagmatico
lineal que ordena los hechos en base a una periodizacidn sino que trabaja sobre un eje
paradigmatico que se caracteriza por la simultaneidad y la tendencia a la condensacion
de los hechos en representaciones sintéticas, moviéndose entre secuencias hacia delante
y hacia atras en forma de asociaciones. La sintética larga duracion de la memoria supera
la cronologia y, el hecho mas dramaético puede ser seleccionado como representativo
entre otros “objetivamente” mas importantes o primeros o incluso, adosar y condensar

detalles de otros acontecimientos por libre asociacion (Portelli: 1989).

La memoria en tanto construccion social colectiva con sus propias leyes de
estructuracion, enfatizacion y olvido trabaja con tres niveles distintos de paradigmas
sociales que se relacionan funcionalmente con un referente espacial: el nivel
institucional, que se relaciona con el pais o el mundo; el nivel colectivo con el grupo, el

barrio; y el nivel personal con la familia.

Los procesos de memoria/olvido en torno a un hecho traumatico signado por la
violencia politica y fisica se configuran de manera diferenciada en los tres niveles
(institucional, grupal e individual) en razén de la ausencia de “lugares institucionales de
la memoria”. Dichos procesos de memoria/olvido se convierten en arena de la lucha
politica y simbdlica que se desata entre los Estados-nacion y los grupos que los integran
que, invisibilizados, pugnan por la memoria como una forma de justicia y resarcimiento

moral.

Esto es asi incluso en aquellos hechos como el que nos ocupa que, aunque recordados

por sus participantes directos (niveles personal y colectivo), sufren politicas de olvido
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en el nivel institucional que ocasionan la falta de un referente espacial concreto en dicho
nivel. Los referentes espaciales concretos y los paradigmas sociales ayudan a configurar

las modalidades narrativas y el punto de vista de los actores.

La memoria colectiva manipula tanto los materiales del acontecimiento como su
disposicion en el relato de manera de desempefiar las funciones simbélica, psicoldgica y

formal:

e Simbolica: en tanto un hecho puntual condensa y representa todo un periodo
0 situacion;

e Psicoldgica: porque la actualizacion del acontecimiento en el acto de narrar
produce un desahogo afectivo y emocional vy;

e Formal, porque el acontecimiento es objeto de una doble traslacion,
horizontal para conferirle una funcién periodificadora y vertical para que
tenga un sentido aceptable y justificable a la luz de la situacion del presente.

Diaspora, globalizacion e identidad

La globalizacion es un proceso de homogeneizacion de modelos y valores culturales.
Con ella, se observa una declinacion de las formas de entender el mundo de quienes han
sido colonizados con una matriz euro céntrica de produccion de conocimiento.

Lo que se forma es una paradoja entre homogenizacion y radicalizacion de los
particularismos nacionales y/o étnicos y una evolucion, positiva o negativa segun los
enfoques, hacia una Unica cultura global. En este proceso de globalizacion la nocién de
diaspora ocupa un lugar destacado en los debates mas recientes sobre la relacion entre

identidad, cultura y territorialidad.

Desde un modelo de interpelacion afin al presentando por Maria Lugones (2006) y Di
Pietro aunque distinto, Ochy Curiel® sostienen que “...se sigue redimensionando el
Estado-nacion como nocion de comunidad al que todas y todos pertenecemos, la
soberania nacional, pareciera que irrumpe como necesidad colectiva cuyo referente es
un grupo étnico particular que emerge como representante del resto. A la vez, los
Estados nacionales se definen como pluriculturales y multiétnicos. La idea totalizante
de la cultura global invisibiza esas desigualdades internas producidas por cuestiones

de raza, sexo, sexualidades, etnias, clase...” La autora destaca los distintos momentos

Ochy Curiel. (17-07-2009) Identidad y Globalizacién. Foro Debate.

14



histdricos que, como caras distintas, son el continuo que permanece desde que se instald

el trinomio modernidad-colonialismo-capitalismo®.

Ante esta mirada eurocéntrica, como matriz de produccion de conocimiento hegemonica
de occidente, el critico cultural Walter Mignolo (2001) nos invita a investigar bajo una
nueva oOptica que incorpore conceptos como colonialismo, diferencia colonial,
geopolitica del conocimiento, o la misma nocion de América Latina. Este énfasis en la
historia de la subalternidad en la region, una vision descolonizadora de la historia y de
las relaciones de género nos permitira desaprender y reconstruir nuevos aprendizajes en
relacion al panorama de la diaspora y las relaciones de género en la frontera argentina-

paraguaya.

La nocién de Diaspora refiere a la dispersion de personas y pueblos alrededor del
mundo. Frecuentemente usada en relacion con las identidades étnicas y raciales (la
didspora judia, africana o china), el término describe la diseminacion de pueblos o
comunidades desde la tierra de origen a otros territorios.

La diaspora involucra multiples patrones y métodos de traslado, incluyendo el viaje
forzado (como el traslado forzoso y forzado de mano de obra esclava) la migracion y la
experiencia de los refugiados, entre otras. Por esta razdn, existen diferencias sustantivas
en las experiencias de los grupos que comparten la condicion diaspérica, asi como de
estos con respecto a otras identidades. Por eso, la experiencia de la diaspora no
constituye una serie unitaria de practicas culturales y sociales caracteristicas de una
identidad étnica particular, que se conservaria en los traslados. Por el contrario, abre la
mirada hacia la comprension de la multi-localidad de los sujetos, mas allad de las
fronteras nacionales y culturales de sus lugares de procedencia.” Por ello, la experiencia
de didspora ocupa un lugar acentuado en los debates mas recientes sobre la relacion
entre identidad, cultura y territorialidad y nos abre la mirada a las y los migrantes,

criollas/os y nativas/os mas alla de las fronteras o lugares de procedencia.

La historia reciente y los silencios de las mujeres y los otros

Como sostiene Svetan Todorov (2000), la antitesis de la memoria no es el olvido sino el

silencio. Y, tanto en la historiografia general como en el caso particular que nos ocupa

3z
Idem

* Documento PRIGEPP, 2009. Seminario: Globalizacién y género: dimensiones econdmicas, politicas,

culturales y sociales. Tensiones, reacciones y propuestas emergentes en América Latina.
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pesa un doble silencio, sobre la persecucién politica a los migrantes eslavos —cuya
presencia se habia planteado como una politica de Estado afios antes- y, sobre las
mujeres en la historia regional en general y en los acontecimientos que aqui analizamos
en particular. En efecto, Michel Andreé (1978) sostiene que tanto la sociologia como la
historia desarrollan investigaciones con un fuerte sesgo androcéntrico, proyectando sus
propios modelos académicos de los papeles masculinos y femeninos sobre las

sociedades pasadas o0 contemporaneas por igual.

La historiografia hegemdnica ha sido —salvo honrosas excepciones- impermeable a la
perspectiva de genero, adoleciendo de criterios que incluyan a éste como una relacion
social tan importante como la relacién social de clases, etnias, y culturas, y a la inversa,
considerando que todas estas relaciones estan presente en las relaciones de género.

De acuerdo con la fildsofa feminista norteamericana Nancy Fraser (1997) la dimension
de género es un factor de diferenciacion econdmico-politico y cultural valorativo para
examinar la constitucion de desigualdades sociales. En nuestro recorte histérico, la
situacion politica condicionaba a la economia de las familias de los y las migrantes y a
la poblacion criolla o nativa. Debian enfrentar la revitalizacion de discursos xendfobos y
de intolerancia hacia los extranjeros, los ilegales, los oscuros, los criollos, los nativos,
etc. Los otros culturales que demandan nada menos que lo que les corresponde en tanto
humanos: respeto, trabajo, tiempo libre, educacion, vivienda, voz. La condicion de
migrantes o exiliados/as puso de manifiesto situaciones de segregacion, sobre todo por
razones de origen nacional, raza y etnia e idioma. Es decir, la pérdida de sus derechos
politicos complementaba la ausencia de los demas derechos (sociales, econémicos,
culturales).

La feminista argentina Gloria Bonder (2001) destaca que en la década de los noventa
del siglo pasado, los centros o programas de estudios de la mujer o del género en
universidades latinoamericanas, institutos de formacion, colegios, organizaciones
sindicales docentes o areas de gobierno, abordaban con mayor o menor sofisticacion y
rigor tedrico la experiencia de nifias y mujeres. Sin embargo, estos esfuerzos
invisibilizan a los varones y la comparacion entre ambos género. La autora sefiala la
necesidad de un debate tedrico para intensificar las producciones latinoamericanas con
perspectiva de género.

Entre las lineas de debate marcadas por Bonder (1998:3-6) se encuentra la critica al

binarismo sexo/género: que sirvid para diferenciar lo supuestamente inmutable y natural
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—el sexo-, de lo cultural y modificable —el género-. Este tratamiento seria parte de una
practica regulatoria que produce cuerpos de varones y mujeres como diferentes y
complementarios y que asume la heterosexualidad como la norma. En este sentido, el
sexo, lejos de ser algo dado y pre simbolico, es una categoria politica. Esta logica
binaria fundamenta y legitima ordenamientos jerarquicos.

Ademas, Bonder (1998:4-6) apunta a comprender coémo actia el proceso de
engenerizacion como una dimension fundante del proceso de subjetivacion, tratando de
profundizar en aquellas cuestiones que por estar, precisamente tan enraizadas, estan
naturalizadas en nuestro imaginario.

Para la filésofa posmoderna Judith Butler (2009) el género no es lo que uno es sino lo
que uno hace en determinadas circunstancias. Lo que uno hace como identidad
“engenerada” socio-culturalmente se considera un logro. En esta linea, género y deseo
son flexibles y fluidos. La mujer no puede considerarse una categoria con integridad
ontoldgica sino como un sujeto multiple y discontinuo. La idea de la identidad de
género como performance se ha convertido en una de las nociones claves de la teoria
queer. Ademas, en el &mbito de la filosofia politica, Butler argumento que el feminismo
habia equivocado el camino al intentar definir a las mujeres como un grupo homogéneo,
con caracteristicas e intereses comunes. Sefialé que reforzar una visién binaria de los
vinculos sexuales tendia a cerrar opciones, cuando en realidad habia que fortalecer las
posibilidades de apertura para que una persona pudiera formarse y escoger asi su propia
identidad. Destaca que se debe revisar las propias creencias a la luz de las nuevas
circunstancias politicas.

El filésofo cultural Pedro Di Pietro (2009) desde un paradigma descolonizador, explica
el concepto de “género(s)” con mintsculas, en plural y entre comillas. EI Género (con
mayuscula) nos permite, analiticamente, dar cuenta del sistema de relaciones humanas
que distingue a varones de mujeres y aln asi emplaza a ambos, desde la insercion de
“raza” en la “mentalidad” global, entre los cuadros de sujetos blancos y burgueses.
Podemos hablar de géneros (sin comillas) para dar cuenta del sistema de valores y
valoraciones que se ha implantado hegemonicamente para hacer sentido de las
configuraciones de la subjetividad entre los colonizados (hasta algun punto quienes
vivimos bajo la hegemonia de la colonialidad del poder hemos participado activamente
en reproducir este sistema). Finalmente Di Pietro sefiala que, analiticamente, podemos
hablar de “genero (s)” entre comilla y mintsculas —por ejemplo: - “mujeres”- para

indicar la negociacion subjetiva a través de la cual se contesta la imposicion del género
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como categoria de inferiorizacion no ya de la mujer como diferencia sexual, sino de la
mujer como sujeta perteneciente a la clasificacion racial que la determina desde la
alteridad.

En contraste, los términos coloquiales con los que se ha nombrado a las mujeres
racializadas (china, bolita, chola, guaranga, coya, etc.) irrumpen frente a la designacién
colonial mujer. El uso de las minusculas y de las comillas pretende que, a nivel
analitico, se apunte al mundo intersubjetivo que subyace mas alld de la designacién
colonial que envuelve el término mujer.”

Con una postura también sensible al entrecruzamiento entre etnia y género, la fil6sofa
lesbiana Maria Lugones (2006) sostiene que la interseccionalidad entre etnia, clase,
género y sexualidad permite entender la preocupante indiferencia que los hombres
muestran hacia las violencias que sistematicamente se infringen sobre las mujeres de
color. Es decir, aquella violencia que se ejerce sobre las mujeres no blancas que han
sido racializadas. La autora incorpora un analisis critico al feminismo hegemonico cuya
categoria central (mujer o mujeres) sélo da cuenta de la experiencia y las problematicas
de lo femenino entre la clase burguesa blanca.

Entonces, en el pensamiento eurocéntrico, tanto la conceptualizacion de Género como la
de género son fundamentales para procurar la dominacion de los colonizados. Los
colonizados es una categoria amplia que incluye a mestizos/as, indigenas, criollos/as, la
cuestion no es la biologia de la colonizacion sino la hegemonia del eurocentrismo, de
una matriz de conocimiento que se funda en la distincion entre lo humano (Europeo) y
lo inhumano (el otro geopolitico de Europa).

De este modo, comenzaremos a desentrafiar la valencia de la categoria de género no
solo en el analisis historico de la didspora eslava en Paraguay bajo la ultima dictadura

en ese pais, sino también en la prosecucioén de justicia.

Sobre la Metodologia

Cada objeto de estudio lleva implicito los grandes lineamientos metodolédgicos. Abordar
el estudio de un proceso sociohistorico que tiene su eje vertebrador en la didspora tiene
también sus implicaciones metodologicas dado que, el investigador debe seguir los

pasos de una poblacidn que se desplaza témporoespacialmente, por lo que cada nuevo

° Respuesta del Profesor Di Pietro (2012) al fortalecer los conceptos sobre género con comillas y sin
comillas del Foro debate realizado en el afio 2010.
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escenario geografico, implica nuevos desafios para el investigador. En este sentido,
resulta de utilidad para este trabajo la propuesta metodoldgica de etnografia
multisituada o multilocal de Marcus (2001) quien sostiene que para abordar este tipo de
objetos es precisos abandonar la clasica ubicacion local de las investigaciones y seguir a
los objetos, sus significados, sus conflictos y las transformaciones de sus identidades
por los multiples sitios en que los actores recalan. En cierta medida, es recorrer
cognitivamente con ellos, los senderos diaspéricos, que no seran los territorios vividos
sino, aquellos que puedan y deseen recorrer desde sus memorias, siempre selectivas, a
veces reparadoras o reordenadoras de sus propias trayectorias y sus avatares. Por ello, la
“carne” de la reconstruccion historiografica de procesos historicos recientes son los
propios procesos de memoria, maltiples, contradictorios, claroscuros.

Utilizamos un disefio cualitativo con énfasis en la interpretacion de los hechos
historicos desde la comprensién del contexto y la perspectiva del actor, sobre una
realidad necesariamente multiple y diversa en la que el investigador asume su popia
implicacion.

Metodolégicamente, esta investigacion se encuadra en la perspectiva de la Historia
Reciente dado que sus principales actores son contemporaneos, por ende la metodologia
utilizada consistié en la historia de vida definida como “...un relato de la experiencia
individual que releva las acciones de un individuo como actor humano y participante en
la vida social” (Blumer, 1939:47. Citado por Saltalamacchia, 1992: 13).

La “narracion conversacional” entre entrevistado y entrevistador, contiene un conjunto
de elementos estructurales: literarios, gramaticales o linguisticos (que une las palabras
entre si para producir un lenguaje); la estructura social, por la relacion
entrevistador/entrevistado en el marco de la entrevista, y; la estructura ideologica de la
narracién histérica, que surge de la conversacién entrevistado/entrevistador y la
conversacion de cada uno de ellos con las tradiciones culturales o historicas de
pertenencia (Grele, 1991).

El analisis de los testimonios permite detectar los procesos de la memoria que marcan la
relacion entre un pasado que es recordado y resignificado desde el presente por el
narrador y; analizar los procesos de memoria/silencio ya que, como sostiene Todorov
(2000), el antonimo de memoria no es olvido, sino silencio por lo que en la entrevista
opera un mecanismo selectivo de aquellos acontecimientos del pasado que el

entrevistado decide evocar/rememorar y el modo en que lo resignifica desde el presente.
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Al asumir esta investigacion seguimos la linea historiografica de Alessandro Portelli
(1989), quien nos invita a abordar los acontecimientos del pasado atendiendo al proceso
de construccion de las experiencias desde un nivel micro, por oposicion al relato
epopéyico de las grandes gestas heroicas. Esto resulta interesante en la medida en que
ayuda a construir la historia “de los de abajo”, “desde abajo”, indagando en las
multiples narrativas construidas sobre el proceso en estudio, teniendo en cuenta la
diferencia insoslayable entre el “acontecimiento vivido”, finito y terminado vy, el
“acontecimiento recordado” que sSe actualiza en el presente, en narrativas
contextualizadas econdmica, social, politica y culturalmente, que adoptan
peculiaridades acordes a las trayectorias individuales y colectivas de los informantes, en
términos de sus historias de vida. Si bien un mismo hecho produce tantas narrativas
como entrevistas hagamos, mantienen, en su conjunto, un sustrato comun que se vincula
con la experiencia compartida.

En la historia de vida de sujetos en contextos sociales considerados adversos o en
situaciones extremas de violencia, como pueden ser los conflictos bélicos o los
regimenes politicos represivos, se observan las acciones de los individuos desde la
Optica del contra poder. En efecto, el poder, por mas coercitivo que sea, deja intersticios
donde los sujetos pueden llevar a cabo practicas de resistencia y oponer a éste, acciones
que pueden producir cambios importantes para la sociedad en la que se desarrollan las
mismas (Carbonari, 2003).

Las précticas de memoria/olvido que los grupos desarrollan en el campo politico
implican “una seleccion, clasificacion y registro, reconceptualizando la experiencia,
donde el pasado se integra y recrea significativamente desde el presente a través de las
practicas y nociones socioculturales especificas de temporalidad, agencia y causalidad”
(Guber, 2004).

En algunos casos, discurso primero del entrevistado que habia guardado un largo
silencio en otros, la repeticion de un discurso vivido como posible o tolerable. El
analisis de las memorias traumaticas, reclama un trabajo de investigacién que se sitGa en
lo transdisciplinario, por su particular organizacién temporal y por su doble valencia

anclada en el individuo y en la sociedad (Arellano, 2005).
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Esta investigacion se propone extender el mainstreaming de género® al tratamiento
historiografico de los procesos diasporicos en una region de frontera, para dar cuenta de
dos grandes aspectos silenciados por el sesgo androcentrico de la historia oficial: las
alteridades de género y de etnicidad. Enfogque que asume como principios
fundamentales el reconocimiento y la consideracion de las diferencias entre las
condiciones de vida, las situaciones sociales, econdémicas y culturales y las necesidades
de mujeres y hombres en todos los procesos que se aborde (ONU, 2013).

En términos de Bourdieu y Waquant (2005) nos proponemos construir el objeto
cientifico a partir de la de-construcciéon metodoldgica de los problemas o procesos
sociales presentados como “lo dado” por los actores, las organizaciones sociales o los
decisores politicos, desde pre nociones 0 nociones pre cientificas o de sentido comun
que, aunque sea un sentido comun ilustrado, muchas veces oculta o invisibiliza la

complejidad de género y etnicidad.

Por ello, las dimensiones de analisis abordadas desde la perspectiva de género y
etnicidad gravitan en torno a las memorias sobre los tres grandes acontecimientos
histdricos vivenciados por los actores sociales, presentados en este documento bajo la

forma de capitulos sucesivos:

e Capitulo 1: Memorias de la guerra, ocupacién y violencia en los paises eslavos;

e Capitulo 2: Memorias de la diaspora y violencia en el proceso de colonizacion
en Paraguay, Y;

e Capitulo 3: Memorias del autoritarismo stroessnista y nueva didspora en la

frontera argentino-paraguaya.

Las unidades de analisis son las familias de migrantes eslavos en Paraguay, las familias
nativas indigenas y las familias criollas paraguayas que participaron de las relaciones
interétnicas en Carmen del Parana. Elegimos las familias en tanto nucleo social

fundamental en el que el ser humano nace, crece y se desarrolla y que, en tanto

® Definido como “la organizacion, la mejora, el desarrollo y la evaluacién de los procesos politicos de
modo que la perspectiva de igualdad de género se incorpore en todas las politicas, a todos los niveles y en
todas las etapas, por todos los actores involucrados en la adopcion de medidas politicas” (Consejo de
Europa, 1998). El mainstreaming es también un objetivo, la consecucion de la igualdad de mujeres y
hombres, y un instrumento de mejora en la toma de decisiones, es decir, debe ser entendido como un
proceso politico y como un procedimiento técnico. Concepto propuesto inicialmente por la Comisién de
la Condicién Juridica y Social de la Mujer de las Naciones Unidas en 1987. Posteriormente, asumido
explicitamente como estrategia global dentro del marco del 11l Programa de Accion Comunitaria a
mediano plazo para la Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Hombres (1991-1995). Se instala
definitivamente en la agenda de la politica internacional en 1995 mediante la Plataforma de Accidn de la
IV Conferencia Mundial de la Mujer de Naciones Unidas en Beijing (ONU, 2013).
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responsable de preservar y transmitir las memorias, sirve de enlace entre las
generaciones, se organiza como alter grupo de pertenencia para la confrontacion étnica
—en términos de Barth (2005)- y crea y recrea las pautas culturales androcéntricas desde
las interacciones de la vida cotidiana, con una preeminencia exacerbada por la situacion

diasporica como veremos en los capitulos siguientes.

Las técnicas etnograficas de observacién participante conforman un item importante en
esta investigacion. Los lugares claves han sido la iglesia, las reuniones informales, las
reuniones de la colectividad y hogares las asociaciones de inmigrantes, criollos y

nativos en la zona de Carmen del Parana (Itapua, Paraguay).

Por tratarse de un hecho de la historia reciente fue posible la realizacion de entrevistas
en profundidad a personas que participaron de los sucesos analizados y sus familiares
directos, tanto en Posadas (Misiones, Argentina) como en Carmen del Parana, Colonia

Fram y Paraje Cerrito (ItapUa, Paraguay).

Durante el Trabajo de campo realizado entre 2012 y 2013, nos brindaron su testimonio
migrantes de origen eslavo, paraguayos criollos y originarios del grupo ava-guarani de
Carmen del Parana. Las dimensiones abordadas complementan en espejo las memorias
personales y familiares mutuas. A algunos los encontramos ain en Carmen del Parana y
otras localidades de ItapUa, Paraguay, otros, en Posadas y otros, en Buenos Aires’. Las
memorias de los eslavos, se condensan en téerminos de Pollak (2006) en torno a tres
grandes acontecimientos traumaticos: la huida de Ucrania tras la ocupacion del régimen
ruso, la llegada a Paraguay Y la total incomunicacion con sus familias ampliadas tras la
diaspora y, la nueva huida a Argentina perseguidos por la dictadura stroessnista que los
acuso de comunistas pro rusos, en una doble violencia simbdlica que los confundia con
sus propios victimarios dado que ellos habian llegado al Paraguay huyendo
precisamente del régimen soviético. EI hambre, la pobreza, el miedo y las esperanzas
constituyen el sustrato de estas memorias migrantes. Desde la perspectiva de la
poblacion paraguaya local, las memorias personales y familiares gravitan en torno a la
alteridad vivida respecto de los inmigrantes, su obstinacion laboral, la belleza de sus
mujeres, su religiosidad, su condicion de patrones y las supuestas relaciones de éstos

con el régimen comunista ruso.

"\er Anexo Entrevistas.
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La investigacion tiene objetivos de tipo exploratorio, por lo que se construyen los datos
a partir de fuentes primarias orales que, se triangulan y contrastan con fuentes
secundarias documentales provenientes de los acervos del Archivo del Palacio de
Justicia, el Museo de las Memorias y los Derechos Humanos y los Archivos de la
Comision de Verdad y Justicia del Paraguay, en Asuncion, Paraguay, y; del CEDAPPA
(Centro de Estudios y Documentacion del Pueblo Paraguayo en Argentina) Proyecto de

Investigacion del Posgrado de la Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales, UNaM.
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Capitulo |

La migracion desde Europa es un asunto de hombres

Después de la Primera Guerra Mundial y la firma del Tratado de Brest-Litovsk en
marzo de 1918, los paises vencedores obligaron a Rusia a reconocer la independencia de
Ucrania. A pesar del tratado firmado, Rusia invadio el territorio de Ucrania y desaté una
guerra civil entre varias entidades autonomas apoyadas por rusos bolcheviques, rusos
mencheviques, polacos e incluso un movimiento anarquista llamado “Ejército Negro”

que se hizo fuerte en el sur del pais.
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Referencia: Conformacion del territorio de Ucrania al final de la Primera Guerra Mundial.

En 1921, El Tratado de Riga pone fin a una guerra civil extendida que dejé un millon y
medio de muertos y marcd las fronteras definitivas hasta la Il Guerra Mundial. Ucrania
occidental se incorporé a Polonia conformando la Republica Socialista de Ucrania que,

en diciembre de 1922 se integro a la URSS.

El territorio de Ucrania soviética y el predominantemente poblado por ucranianos de la
region de Kuban del Caucaso Norte (Rusia Soviética) fueron aislados entre 1932 y 1933
por unidades armadas, que impusieron un régimen de hambruna que terminé con la vida
de entre 1 y 10 millones de personas, conocido como Holodomor, Golomodor u
Holocausto Ucraniano. EI Régimen Bolchevique ya habia experimentado con el arma
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del hambre en 1921-1923, cuando se aprovechd de la sequia para crear condiciones de
hambruna en Ucrania y golpear su resistencia. En 1932 Stalin decidié vencer a los
granjeros ucranianos por medio del hambre y asi quebrar la resistencia nacional

ucraniana que habfa comenzado acciones para un estado independiente en 19208,

Mapa de la ocupacion de Ucrania tras la Guerra Civil Rusa (1922-1940)

OCUPACION SOVIETICA
OCUPACION POLACA
OCUPACION RUMANA

OCUPACION CHECOSLOVACA

Fuente: http://www.eurasial945.com/acontecimientos/fascismo/nacionalismo-ucraniano

Con el estallido de la Segunda Guerra Mundial, Alemania y la Union Soviética se
repartieron Polonia y de esta forma Ucrania recuperd los territorios que habian quedado
bajo soberania polaca desde el Tratado de Riga de 1921, quedando configurada tal como
la conocemos hoy, excepto la Peninsula de Crimea que no se incorporaria a su territorio
hasta 1954. Los alemanes invadieron la Union Soviética en 1941y los
ucranianos recibieron en un primer momento a los alemanes como liberadores, aunque
el brutal comportamiento del ejército aleman con la poblacion civil, pronto sumé al

conflicto con los soviéticos un nuevo frente con los alemanes.

El ejército insurgente denominado Organizacion de Nacionalistas Ucranianos —que
aspiraba a la independencia de Ucrania- combatié contra soviéticos y alemanes y lo
siguio haciendo después del final de la guerra y no fue aniquilado hasta la década de los
afios sesenta. Al finalizar la guerra el panorama era desolador, miles de pueblos y aldeas
fueron arrasadas, y entre 1945 y 1946 sufrieron otra nueva hambruna. A pesar de
ello, Ucrania participard como miembro fundador de la ONU como pais plenamente

independiente, aunque en la préctica, toda su politica, tanto exterior como interior, era

8 Existen multiples versiones de los alcances de la hambruna, de las causas que la desataron y de los
niveles de responsabilidades del régimen soviético. Anna Alekseyenko, Taras y otros (2003). Holodomor.
Genocidio Ucraniano en los tempranos afios 30.Editorial de la Embajada Ucraniana en Paraguay.
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dictada por Moscu. Lentamente Ucrania comenzd a recuperarse gracias a que Stalin
ordend que se inyecte dinero en el pais para reindustrializarlo y a comienzos de la
década de los cincuenta alcanzé unos niveles de industrializacion similares a los afos

anteriores a la guerra’.

La violencia de la guerra: entre la Historia y las memorias

Este largo periodo de méas de cuatro décadas de guerras y guerra civil produjo oleadas
sucesivas de migrantes europeos y eslavos hacia América Latina. EI hambre, las
violaciones, los saqueos y la muerte se expandieron por toda Europa. Los ataques se
producian incluso contra los barcos que intentaban sacar la poblacién civil del escenario
en conflicto, en parte huyendo de la guerra y en parte atraidos por las politicas de
colonizacion que se llevaban adelante en todo el continente americano con el propdésito
de “blanquear la raza” en algunos paises como Argentina particularmente o, de realizar
un verdadero recambio de poblacién, en el caso del Paraguay'?, vaciado por sucesivas
guerras y guerras civiles en las que el exilio forzado y forzoso constituyeron la principal
politica de reduccion de la disidencia interna antes y durante el régimen stroessnista.

“Mi familia no tenia plata para pagar mi documento alld... Me iban a dejar
con mi abuela y entonces mi papa le escribi6 a gente conocida de ya estaba aca
en Paraguay y ellos dijeron que gaste plata en mi documento, que me traigan,
que ellos se hacian responsables de ayudarnos a comer cuando lleguemos”
(Entrevista a Alejandra Machutk de Bronceski).

“Mis padres quedaron pobres alld...pobres, salieron todos de la misma aldea o

de las aldeas vecinas. Vinieron primero a la Argentina...y después recién acd a
Paraguay” (Entrevista a Wladimiro Zabrodiec, 20/09/2012).

Al relevar las memorias de los migrantes eslavos que huyeron de sus lugares de
procedencia surge una primera tensién entre sus relatos vivenciales y la periodizacion
que la historiografia establece con dos claros cortes temporales, a los que denomina
Primera (1914 - 1918) y Segunda Guerra Mundial (1939 - 1945), silenciando la

continuidad de la violencia entre un periodo y otro, como si la firma de la paz se

® La situacién mejoré tras la muerte de Stalin en 1953 y el ascenso al poder de Nikita Kruschev (1894-
1971) que tratd de acercarse diplomaticamente a Ucrania y, en 1954, ratificando esta nueva etapa de
relaciones, le entregd Ucrania la peninsula de Crimea. La Unién Soviética, creada tras la revolucion rusa
(1917) llegé a su fin después de un largo proceso que concluyé en 1991 con el fin del régimen comunista
y la desintegracion de URSS en quince republicas independientes: Rusia, Bielorrusia, Ucrania, Moldavia,
Estonia, Lituania, Georgia, Armenia, Azerbaiyan, Kazajstan, Kirguizistan, Tayikistan, Uzbekistan y
Turkmenistan.

10 Ante el escandaloso despoblamiento del Paraguay que provocaba denuncias a organismos
internacionales como la OEA, se implement6 una politica migratoria que habilitd la inmigracién de una
primera remesa de 150.00 personas con una progresion planificada en 500.000.
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reflejara inmediatamente en el cese de las hostilidades que, sin embargo, contintan bajo
la forma de guerra civil y resistencia durante la efectiva ocupacion de los territorios

conquistados e implantacion de nuevos regimenes de gobierno:

“El papa de Roberto vino en el ‘36, nosotros vinimos en el "38 de Polonia... En
1938 el barco de Alemania ya iba a embarcarnos para matarnos a todos los
extranjeros. Por eso, nos apuramos y la gente pedia embarque para el pais
donde era mas barato el documento... donde se podia... algunos embarcaban
para Brasil, Uruguay, nosotros embarcamos para venir a Asuncién. Yo vine de
Europa en 1938, a los nueve afios. Vinimos del Departamento Cemelle (Mina,
quiere decir), que estaba bajo ocupacion de Polonia” (Entrevista a Alejandra
Machutk de Bronceski).

Durante este periodo, la poblacion civil sufre una doble forma de violencia:

e La continuidad de las refriegas armadas aisladas y acotadas pero igualmente
letales; la anomia generalizada cuando los territorios quedan abandonados o la
imposicion autoritaria cuando los mismos son de interés, que incluyen todas las
formas de violencia consideradas ‘menores’ pero que generan Un INMENSO
sufrimiento como los saqueos, las expropiaciones de hecho y las hambrunas, y;

e Una segunda forma de violencia, esta vez simbolica, la de la version oficial que
difunde la idea de que la guerra ha terminado, minimizando o invisibilizando la
continuidad del sufrimiento de la poblacion civil.

“...Vinimos de Checoeslovaquia, entre las dos guerras. All4 las personas
liguidaban todo lo que tenian por un pedacito de pan o lefia. Por eso vinimos a
América: en busca de paz, pan y trabajo...” (Entrevista a Jaroslavo Masek,
15/07/2013).

En efecto, aunque la historiografia hegeménica relata los pormenores de los episodios
bélicos regulares, las memorias de los ciudadanos refieren predominantemente al
sufrimiento de la poblacién civil, producidos antes y después de los combates regulares.
Por otro lado, aunque los relatos de la guerra en los paises eslavos son relatos de
episodios predominantemente masculinos en lo que a las memorias de la contienda en si
se refiere, las mujeres y los nifios emergen de la penumbra, asociados estrechamente
con los relatos de la derrota, la ocupacion y la huida, es decir, los relatos en los cuales

los efectos de la guerra regular llegan a la poblacion civil:

“...Mis padres me contaban muchas cosas de Polonia pero habia mucha
matanza de Alemania, terrible, por el problema de la guerra. Cuando nosotros
saliamos en barco era el ultimo barco, daba vueltas y vueltas para salir. Yo
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tenia diez afios entonces algo recuerdo... algo no” (Entrevista a Elena Korzun
de Zabrodiec, 20-08-2012).

“...Yo soy descendiente polaco. Todos salimo de Ucrania, en aquella época
pertenecian una parte a Polonia y otra a Rusia, y a Alemania después... Adolfo
Refman tenia pasaporte aleméan pero era de Polonia... por eso acd a todos nos
dicen rusitos no méas...” (Entrevista: Tadeo Nita Carmen del Parana, calle 5B,
Paraguay 20-09-2012).

“...En el afio 1937 vinieron mis padres de Bielorrusia. Eran del Caucaso, por
eso se llama Nueva Caucésea, 0 Nueva Siberia por el lugar de Rusia...”
(Entrevista a Jaroslavo Masek, Coronel Bogado-Paraguay, 15/07/2013).

En caso de poder sacar la documentacion lo hacian con un apellido o pueblo conocido
quedando naturalizado el cambio de identidad en las migraciones:

“...Tadeo me conto que papd, para conseguir el pasaporte puso el apellido del
pueblo porque si no, no les daban. Dice que Zabrodi era el nombre del pueblo.
Nunca supe mi apellido verdadero... justamente era la guerra de Alemania y
Rusia. ...” Entrevista a Basilio Zabrodi, Colonia Caucéasea, Coronel Bogado,
(18-10-2013).

Sara Makowsky (2002) en su trabajo sobre experiencias traumaticas haciendo hincapié
en el Holocausto, se refiere a la memoria colectiva, como un precipitado de
representaciones sociales compartidas, considera a la memoria de un grupo y, mas
extensamente, a la memoria de una Nacion, como una construccion intersubjetiva que
tiene un caracter normativo debido a que, genera marcos de referencia para orientar la
conducta de los actores sociales. (Makowsky 2002: pp. 146). Dicha norma reproduce
invariablemente la jerarquizacion de género, adjudicando carécter heroico a los relatos
que tienen como protagonistas a los varones Yy, caracter agonico cuando las
protagonistas son las mujeres y los nifios, ain cuando tanto el combate como la
emigracion impliquen idénticos niveles de exposicion al riesgo.

Para la emigracion —aun en contexto bélico- las familias acuden a sus redes sociales que
sustentan cadenas migratorias (Pedone, 2010) cuya funcion es construir una base de
apoyo en el lugar de destino —real y efectiva algunas veces e imaginaria, otras-

Nosotros escapamos de Europa... Ausenti, que ya estaba aca en Encarnacion le
escribié a papa y le dijo: vos tenés dos hijos varones, escapate de la guerra y
veni porque dicen que van a matar a todo Polonia... hay lugar para vos en
Paraguay. Papa vendio las tierras de Cemelle casi por la mitad de precio...
vendio y nos vinimos para Asuncion...” (Entrevista a Alejandra Machutk de
Bronceski).

Por el proceso bélico extendido que tuvo a Europa y Europa del Este como escenario,

los migrantes eslavos trajeron consigo a América esa distincién por grupos segln
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nacionalidades que, con cada uno de los diacriticos que exhiben (idioma, vestimenta,
comida, danzas), orienta la accion frente a otros, al mismo tiempo que construye un

nosotros que genera pertenencia por identidad nacional:

“Vinimos todos pobres... no habia plata, vinimos polacos, rusos, alemanes, de
toda clase de inmigrantes... aca se instalaron, no habia chacra, habia que echar
plata [invertir] y no habia plata” (Entrevista a Alejandra Machutk de
Bronceski).

La etnicizacion como construccion identitaria, nos dice Barth (2005) es siempre una
construccion para la confrontacion/distincion de un “otro” al que se considera diferente
en distintos niveles, que van desde la alteridad a la enemistad. La identidad y la
alteridad construyen un ‘nosotros, victimas de la guerra’, diferenciado de un ‘ellos,

victimarios’.
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Capitulo 2

La colonizacion es un asunto de hombres blancos en un lugar vacio

En este apartado indagaremos las relaciones interétnicas y de género, en el segundo
contexto sociohistdrico en el que encontramos a los migrantes eslavos en didspora,
poblacion objeto del presente estudio.

En efecto, la llegada de los migrantes eslavos a Carmen del Parana presenta situaciones
de alteridad y violencia por al menos tres aspectos que analizaremos a continuacion: el
engafio de que llegarian a una tierra vacia; las complejas negociaciones en las

interacciones interétnicas y, en las relaciones de género.
Y el espacio no estaba vacio

El supuesto territorio vacio tenia en realidad, una larga historia de ocupacién por
grupos diversos que habia resuelto su presencia de manera violenta, la mayor parte de
las veces. Esta region de la triple frontera que tiene a la provincia argentina de
Misiones como cufia central comunicante conforma, como lo indican Abinzano
(2009) un escenario geografico regional muy complejo en el que las fronteras
politicas se insertaron en una matriz sociocultural compartida que articula relaciones
econdémicas, comerciales, industriales, turisticas, parentales y socioculturales
transnacionales. Oviedo (2009) sostiene que la provincia de Misiones es
historicamente “el epicentro de una region de frontera de continuos contactos”
(Norma Oviedo, 2009). Se trata de un territorio liminal que ha pertenecido o sido

ocupado por diversos grupos a lo largo de la historia:

e Exclusivamente por pueblos originarios de los grupos étnicos mbya-guarani,
caingud y guaycurd primero, que se organizaban en grupos de familias cazadoras
recolectoras hasta el Siglo XVII;

e Por las Misiones Jesuiticas entre los Siglos XVII y XVIII con el permanente
asedio de bandeirantes brasilefios que capturaban indigenas para someterlos a
regimenes de trabajo serviles o esclavos;

e Los limites politicos se definieron y estabilizaron recién despues de la Guerra de
la Triple Alianza (1870) momento en que, el rio Parana se convirtié
definitivamente en el accidente geografico que delimité la frontera sur-oriental

de Paraguay con Argentina (Arellano, 2013).
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Evolucion Histérica de la ocupacion territorial de region de la triple frontera
argentino- paraguayo-brasilefia.

Hasta 1750
‘fA

1811 - 1830

1880 — 1895 1895 a la actualidad

Fuente: Arellano, 2013.

Se ubican en este territorio, los 30 pueblos de las antiguas Misiones Jesuiticas (San
Ignacio Guazu, Corpus, San Ignacio Mini y Nuestra Sefiora de Loreto y Nuestra Sefiora
de la Anunciacion de Itapua, entre otros). Esta Gltima, fundada por Roque Gonzalez de
Santa Cruz en 1615 en la margen izquierda del rio Parana (hoy Posadas, Misiones,
Argentina) y trasladada luego a la margen derecha (hoy Itapua, Paraguay).

El periodo de las Misiones Jesuiticas transforma estructuralmente a la poblacion
indigena de la region la que, ademas de ser diezmada, se convirtio al catolicismo con un

fuerte impacto en su cultura y religiosidad ancestral y, al mismo tiempo, incorpor6
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nuevos aprendizajes laborales y sobre todo artisticos. Consideramos con Quijano (2000)
que, tras la expulsion de los jesuitas, el resultado fue un desbande indigena® y; una
aculturacion sin precedentes, con secuela de una estructura de dominacion, explotacion,
impacto en las relaciones intersubjetivas y culturales, en la produccion del conocimiento
y la imposicién de una hegemonia cultural eurocéntrica (Quijano: 2000). No obstante,
las interpretaciones historiograficas sobre este periodo entran en tension a la hora de
dimensionar la incidencia de los jesuitas en las poblaciones indigenas.

En relacion al periodo compartido por la poblacion paraguaya y argentina en la frontera,
el Departamento Candelaria (que comprendia Candelaria, Santa Ana, Loreto y Corpus)
estuvo ocupado por Paraguay hasta la Guerra de la Triple Alianza (1865-1870)." La
poblacion paraguaya ocupé totalmente el sur de lo que hoy es la Provincia de Misiones,
Argentina desde 1810 hasta 1865. EI Campamento de la Rinconada de San José (actual
Posadas, Misiones) fue un establecimiento militar que se construyé en 1834." El
comercio actu6 como un factor de insercidn e integracion de la incipiente sociedad a
través de las diversas labores que este requeria. Se instalaron pulperias (almacenes que
vendian aguardientes, yerba, azlcar, etc., al menudeo) y varios indigenas y criollos
construyeron sus ranchitos. Algunas familias mas acomodadas adoptaron como criados
a indigenas y negros/as bajo régimen de servidumbre o patronazgo. Alejados de los
grandes centros de poder de la época, las relaciones interétnicas —negativamente
valorada en la época- fueron distendiéndose, dando incluso lugar a la emergencia de
concubinatos entre criollos e indigenas, como podemos apreciar en una Carta de

Reproche de Gaspar Rodriguez de Francia dirigida al comandante del Campamento de

1 El hambre, la miseria, el desamparo y los saqueos en las reducciones los obligaron a emigrar y
dispersarse, otros se reagruparon en pequefias aldeas de una veintena de familias que subsisten hasta la
actualidad, constituyendo los principales centros de resistencia cultural.

12 En el afio 1821, Entre Rios toma parte del territorio de las Misiones (lo que hoy seria el sur de la
provincia de Misiones) y lo incluye en la Republica Entrerriana. En el afio 1822, a partir del Tratado del
Cuadrilatero, Santa Fe incluyo al territorio de las Misiones bajo su Protectorado. Entre los afios 1821 y
1829, las provincias de Entre Rios, Santa Fe y Corrientes, se disputaban el Territorio de las Misiones (lo
que seria hoy el Sur de la Provincia de Misiones-Argentina). Pero, a partir de 1830, Corrientes se apropia
de este territorio y hasta 1876 administra la produccion (extraccion de madera nativa, yerba mate, y
ganaderia) de los pueblos de las reducciones en las actuales Provincias de Misiones y Corrientes.

3 Hoy esté la zona céntrica de Posadas. La construyeron indigenas guiados por un arquitecto y utilizaron
para ello piedras, ventanas y puertas traidas de Santa Ana, San Ignacio Mini, y Guazu, Corpus, Santa
Rosa y otros; piedras y arenas sacadas de arroyos y del rio, también tacuaras y maderas transportadas
desde el monte. Tenia una capilla destinada a San José y una muralla que lo rodeaba desde la laguna de
San José (Puente Internacional Roque Gonzélez de Santa Cruz), iba por la actual avenida Mitre y llegaba
hasta el Brete (hoy Barrio Tiro Federal). El campamento también recibi6 los nombres de: Trinchera de
San José, Trinchera de los Paraguayos o Trinchera de ItapUa.
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la Rinconada de San José, mientras este reducto militar estaba bajo las dérdenes de

Paraguay:

“Usted ha estado consintiendo y autorizando con su tolerancia el que la india Teresa Areguati
haya estado desde afios anteriores y hasta el presente continuando en vender a dinero los
generos y efectos que un comerciante le da a vender a crecidas cantidades (...) y disimulando
ese comerciante estd recogiendo los dineros de los muchas efectos que ministra a la dicha
Teresa (...) ademds de estar consintiendo Sin poner en reparo ese publico concubinato
escandaloso y de mal ejemplo para todos y también para la tropa...”

Fuente: Citado en Jaquet, 2001: 91-92).

Ya durante la Presidencia de Carlos Antonio Lépez (1844 — 1862) los guaranies habian
sido compulsiva y violentamente desplazados de la zona de Encarnacion a Carmen del
Parana (Jaquet, 2001:71-73).

Los lugarefios distinguen a los “indios paraguayos” que descienden de las Reducciones
Jesuiticas de los llamados ava. De los primeros dicen que saben trabajar, son ddciles,
callados, confiables y obedientes; a los segundos, se les adjudica tal estado de barbarie
que los asimila, ora con los monos, ora con personajes mitolégicos. Ambos epitetos los
arrojan a un lugar de alteridad irreductible, de cuasi-humanidad. Los relatos orales —que
muchas veces adquieren el perfil de leyendas- dan cuenta de las interacciones
conflictivas entre los grupos indigenas y criollos:

“...Durante arnos en ese lugar denominado San Borja, actualmente Fram,
estaba el reducto de una familia numerosa y poderosa “los Araujo”. Esa familia
declaro la guerra a los indigenas que tuvieron que retirarse hacia la zona de
Arroyo Gran Tapyi. Debido a esto, los indigenas presionados por la llegada de
gentes extrafias en la zona se mudaron monte adentro. Por cuestiones de
alimentacion de vez en cuando de noche incursionaban en la zona de San Borja
en busca de mandioca, y para poner término a esto los Araujo se organizaron y
fueron hasta la tolderia indigena Yahi y le dieron un duro golpe, matando entre
eso0s a un ser chiquito que algunos creian que era el duefio del bosque o sea el
Caaby-Yara...” (Entrevista a Felipe Neri Godoy, Paraje Cerrito-Carmen del
Parana. 18-10.2012).

“...un sefior mas viejo me dijo que vio un hombre chiquitito y segun relato de
personas de edad avanzada eso personajes chiquitos son los duefios del monte
(caaby-charyi). Dicen que el gobierno tiene archivos, pero no se sabe a donde
estd, los jesuitas dicen que ya estaban ” (Entrevista a Amado Miller, Carmen del
Parana, 20/07/1012).

Muchas familias indigenas residentes en Carmen del Parana se movilizan de un pais a
otro desde tiempos inmemoriales a la actualidad manteniendo la cultura trashumante, lo
que facilito su persecucion y desalojo permanente de sus tierras:

“...Yo nact aca pero vivi mucho tiempo en la Argentina. Me llevd mi mama a
Virasoro, ltuzaing6, Santo Tomé (Corrientes) y trabajamos por ahi, en la
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argentina conseguimos mas trabajos...” (Entrevista a Eugenio Bogado de
Pyndo, 20/07/1012).

Como sostiene Oviedo (2009) mas alla de los limites formales, las regiones son
territorios dindmica y pragméticamente delimitados sobre un basamento histérico
cultural compartido “son espacios de encuentros e intercambios entre pueblos que
constantemente transcienden esos limites... podemos definir a esta region, como un
espacio geografico (Brasil, Paraguay y Argentina) que posee un pasado comun”
(Oviedo, 2009: 27).

El mismo concepto de ‘indio’ es una forma de denominar del colonizado, estructura una
relacion dentro de la cual el ‘otro’ de referencia es el colonizador (Bartolomé, 1996). En
palabras de Anibal Quijano (2000) la colonialidad es una estructura de dominacion y
explotacion que se inicia en el colonialismo, pero que se extiende hasta hoy como
secuela. Tiene su impacto en las relaciones intersubjetivas y culturales: en la produccion

del conocimiento se impuso, segun el autor, una hegemonia eurocentrada.

Al aproximarse la Guerra de la Triple Alianza, las mujeres guaranies resistieron los
matrimonios forzosos, pero se instald el amancebamiento y los concubinatos con la
soldadesca y los trabajadores rurales, como forma primordial de relacion de género
interétnica. Las mujeres no formaron un bloque de género como tal, debido a la
presencia de mujeres de origen criollo y europeo que contribuyeron a la generacion de

una clase dirigente blanca, catélica y patriarcal (Barbara Potthast-Jutkeit: 1996).

Al finalizar la Guerra de la Triple Alianza (1864-1870)*, el Tratado de Paz entregé la
actual provincia de Misiones a Argentina, como Territorio Nacional Argentino desde
1881."

4 Argentina, Brasil y Uruguay derrotaron bélicamente a Paraguay en una guerra genocida que diezmoé a
la poblacion paraguaya hasta casi su desaparicion. Murié méas de la mitad de la poblacién, disminuyendo
de 1.200.000 a alrededor de 400.000 habitantes segin diversas fuentes, siendo la mortandad masculina de
un 90%. La mayor parte de los pocos sobrevivientes del ejército paraguayo, en su mayoria nifios y
adolescentes, marcharon a trabajar a los cafetales de Sao Paulo bajo régimen de esclavitud. Segun el
Boletin de Estadistica y Censo de Buenos Aires sobrevivié a la guerra un total de 106.524 mujeres y
28.746 hombres, un total de 221.349 habitantes, que alcanzaron para el censo de 1900 una recuperacion
demografia importante con 635.571 habitantes. (Fuente: Andrés Flores Colombino citado de Caballero
Ferreira: 1986).

15 LLa negativa de Corrientes de ceder y traspasar el territorio a la jurisdiccion de la nacién dio lugar a los
debates sobre la "cuestion Misiones" en el Congreso Nacional (Jaquet, 1998). Entre 1875 y 1877, la
provincia argentina de Corrientes habia impulsado la creacidén de varias colonias agricolas, vendiendo
toda la zona de campo de la provincia de Misiones a sdlo 38 personas.
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Respecto de las valoraciones negativas de las relaciones interétnicas en este territorio,
Rafael Herndndez (1887) advierte en sus cartas sobre “la barbarie, la pobreza, el
desorden y la haraganeria que hay que combatir en la zona argentina de Misiones”,
identificAndola como proveniente de la margen paraguaya del rio Parand. Y sostiene que
para transformar la provincia en un territorio integrado productivamente, era necesario
que el Estado impulsara su desarrollo y terminara de conquistar el territorio para la
"Nacion”, construyendo escuelas donde solamente se ensefiara en espafiol y que
inculcara los simbolos patrios, ya que "su idioma [el de la poblacién] es una mezcla de
guarani, paraguayo, correntino y brasilero, siendo lo menos usado el castellano"
(Hernandez, 1887:47).

El recurso a la inmigracion europea tuvo también este claro propoésito de poblar y
‘blanquear’ el nuevo Territorio Nacional “con el fin de reemplazar a la poblacion nativa,
desarrollar la agricultura, ocupar los espacios vacios y defender las fronteras,
desvinculandose de Paraguay" (Abinzano, 2001). La frontera consistia en una linea
entre un mundo, el “nuestro”, y otro desconocido y hostil, el de "ellos’, los salvajes™ esta
concepcion perdura en la actualidad bajo la forma de mdaltiples xenofobias (Abinzano,
2001; Reboratti, 1979).

Paralelamente, al finalizar la Guerra la Triple Alianza, Paraguay autoriza la venta de las
tierras fiscales de la nacidn para solventar la reconstruccion de pais. Desde 1885 hasta
1904 se vendieron 140.525 kildmetros cuadrados de tierras ubicados en la region
oriental, es decir 93,68 % de las tierras fiscales que pasaron a bajo precio a empresas
colonizadoras y latifundistas extranjeros, pues la Unica condicion era la capacidad de
adquisicion de lotes de no menos de media legua y un proyecto de colonizacion con
poblacion europea (Halpern, 2006).

Tanto Argentina como Paraguay aplicaron la misma politica de poblamiento de la
region de frontera, dando preferencia a la inmigracion blanca europea, trabajadora, no
indigente, ni politicamente transgresora.

A pesar del establecimiento de los nuevos limites entre los Estados-nacion, tras el
Guerra de la Triple Alianza (1880) el repoblamiento de Carmen del Parana (Paraguay)

se inici6 con un grupo de familias argentinas, brasileras u uruguayas™

'® Don Justo Almirén (solo con su hijo de 11 afios), Fidel Maciel, Félix Villanueva, Carlos Rolén,
Thomas Martinez (argentinos), Albaris Honorio Viera y Godoy (brasileros), Roman Giménez (uruguayo)
y, algunas familias paraguayas como los Servian de San Cosme, los Agliero de Yuty vy los Vivero,
Ledezma, Mendoza y Acosta de Caazapa (Revista Tetagud N° 7, 1957).
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Los antiguos pobladores de Carmen del Parana'’ la describen como un pueblo pequefio
con una Jefatura de Policia, el Juzgado de Paz, la escuela, la Iglesia (catdlica), una
pequefia plazoleta, el Tuparay (estancia del gobierno, lugar en que se emplaza
actualmente la Municipalidad) y una veintena de ranchos. En 1907 Carmen del Parana
tenia tres obrajes para la explotacion de madera, dos fabricas de cafia y cinco casas
comerciales con una poblacion de 1200 habitantes. En 1888, el gobierno Paraguayo,
vendio tierras a Hugo A. Bunge y Pedro Christophersen, capitalistas extranjeros
residentes en la Argentina. A partir de entonces, la extraccion de madera nativa de esta
region se destind hacia Buenos Aires y Europa durante la presidencia de Marcelo T. de
Alvear en Argentina.

“...Don Pedro Bunge era pudiente y tenia mucha visiéon. Fue abriendo a la
colonizacion una primera zona sobre Calle A para Colonia Fram, la segunda
zona calle E hasta H y la tercera, desde H hasta calle M y la zona grande que se
le vendié después a la Comision Japonesa, en una parte de la Paz, comprendia
la zona de calle A hasta el limite con Jesus de Trinidad. De este otro lado,
Tacuari y Santo Domingo...” (Entrevista realizada a Amado Miller, en Cerrito-
Carmen del Parand, 20/07/1012).

“...la empresa colonizadora de Christophersen hacia propaganda en Europa y
la gente compraba con los ojos cerrado las propiedades. La oficina que esta en
Carmen del Parana fue la madre de lo que seria Colonia Fram con sus 68 mil
hectdareas...” (Entrevista a Fernando Bani, 16-07-2012. Colonia Fram,
Paraguay).
En 1910 inici6 sus servicios el Ferrocarril Central Don Carlos Antonio Lopez que
vinculaba a lo largo de 15 km, Carmen del Parana, Caatymi y Encarnacion. Tenia un
vagon de pasajero y dos vagones en los que se cargaban los rollos de madera noble con
destino final al puerto de Buenos Aires. La Colonia Fram®®, fundada con colonizacién
de origen eslavo en 1889, pertenecia a Carmen del Parana pero se independizo en 1956
(Yaruchyk Laschuk, 2006).

“...Nosotros hicimos la via del tren desde Carmen a Caatymi. El obraje era muy
grande, ahi trabajaba mi papa. Los vagones se llamaban “La Nifia” y
“Guaicuru” EI tren funcionaba a lefia. La estacion estaba en Caatymi y en
Carmen tenia todos sus equipos para operar como los carros de alzaprima. Las

17 Seglin Roberto Zub (2012) Carmen del Parané es un punto de referencia histérico porque era un cruce
de los caminos antiguos que unian las distintas reducciones jesuiticas en Sudamérica con los pueblos de la
zona de Tebicuary, que actualmente corresponden a los departamentos de Caazapa y Villarrica, fundados
por los Franciscanos. A la vera de estos caminos, que es posible reconocer en la actualidad algunos
urbanizados ya, se asent6 la poblacién en los denominados parajes o compafiias: Yacarey, Cerrito,
Rafaela Cué, Potrero Camba’i, Potrero Caso’i, San Borja, Caraguatay Yy otros. Paraje Cerrito, por ejemplo,
se encontraba entre Paso’i (rio Tacuari) y Paso Guazu.

'8 En idioma noruego significa “Adelante” y es el nombre del barco en el que vinieron a América, que
aun se conserva en elmuseo de (Zub, 2012).
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maderas que llegaban a Carmen del Parana iban Buenos Aires...” (Entrevista
realizada a Alejo Miranda, San Juan del Parana, Paraguay, 12-04-2014).

Los colonos eslavos™® eran todos de origen ucraniano pero llegaron a Paraguay, unos

con pasaporte ruso, otros con pasaporte aleman y otros con pasaporte polaco segin

provinieran de una u otra regién ocupadas por dichos paises. Los provenientes de la

region ocupada por Polonia, tenian un representante del gobierno polaco que residia en

Carmen del Parana, hasta la ocupacion alemana de Polonia durante la Segunda Guerra
Mundial (Laschuk, 2006).
Los colonos eslavos, llegaron a estas tierras que tenian una historia de ocupacion de mas

de 300 afios aunque les habian dicho que eran tierras virgenes:

“Cuando vine de Polonia en el ‘38 ahora tengo 83, llegamos a Buenos Aires con
un barco grande y de Buenos Aires a Asuncién en un barco chico, de Asuncion a
Caatymi (Paraguay) con un tren. Muchas mujeres y nifios morian en el barco y
otras en tierra... por los cambios climaticos parece...” (Entrevista a Elena
Korzun de Zabrodiec, 20-08-2012).

“Ellos [sus abuelos] vinieron en 1929 como inmigrantes eslavos... Una persona
mas instruida vino antes de Buenos Aires a Paraguay a ver las tierras... volvio
alla diciendo que la tierra era buena, que se podia habitar. Pero cuando mi
abuelo llego aca se volvio loco porque las tierras no eran buenas... De una
ventanilla del tren se iba a la otra, se estiraba y arrancaba los cabellos... ese
color blanco que tiene la tierra es salitre!! Aca no crece nada, vamos a morir de
hambre!! Llegaron al lote y mi abuelo se largd por los yuyales y trajo zapatos
viejos que encontrd tirados y dijo: acd no somos los primeros!! (Entrevista:
Wladimiro Zabrodiec, 20-09-2012).

“...Nosotros [sus padres] no vinimos directamente a Paraguay, estdbamos por
quedar en Argentina, pero la Empresa Colonizadora Fram insistido que aqui
habia tierra buena y barata y mis padres vinieron por Posadas y llegaron aqui
en tren, en 1928” (Entrevista a Fernando Bani, 16-07-2012. Colonia Fram-
Paraguay).

' Leopoldo J. Bartolomé (1975) define al colono como un productor agrario minifundista que trabaja intensivamente
con mano de obra propia (incluso la familiar) en explotaciones agrarias de monocultivos comerciales, de entre 25 y
50 Has denominadas chacras.
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Llegaron “con lo puesto’, muy pocas familias tenian herramientas y enceres domesticos.
Aungue la mayoria no era pobre en su pais, la guerra y la didspora lo habian consumido
todo. Al llegar, hasta los nifios debieron trabajar para los locales para poder comer:

“...Mi patrona hacia un hoyo con un palo y yo plantaba maiz. Me daba provista
[viveres] para mantenernos. Nuestra chacra era chiquita y con mucho monte®.
Mis hermanos mayores fueron a echar monte para otros y el fin de semana
Ilevaban provista para mama: habilla, poroto y huevo. Todo lo que ganaba lo
levaba para mama y después recién, papad compro chacra. Fue dura mi
vida...cuando eso, cuando llegamos, yo tenia 10 afios y no sabia hablar ni
castellano ni guarani y ya trabajaba para otros... o si no ;jcomo? Yo digo que
no ibamos a sobrevivir ” (Entrevista a Elena Korzun de Zabrodiec, 20-08-2012).

“..Ellos vinieron como veinte o treinta personas. ¢Sabes coémo se organizaron?
Ellos se organizaron con 25 hectareas como alla en Europa, uno al lado de

2 En la zona, se denomina chacra tanto a la parcela en su totalidad, como a la parte de ésta que esta en
condiciones de producir, por oposicién al monte que es considerado improductivo pues, para ponerlo a
producir se necesita contratar mano de obra, porque excede la capacidad de trabajo de una familia. En un
contexto de pobreza, es imposible contratar la fuerza de trabajo necesaria para ello.
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otro. Recibieron ayuda de un paraguayo llamado Maximiliano Ledezma y su
hermana Plazca que contaban con los elementos necesarios para el cultivo de la
chacra. Porque ellos traian esa semilla porqueria, y aca se les ensefio a plantar
arroz, mandioca, algodon para vender, no solo para comer. Los paraguayos les
ayudaban a plantar, pero el problema era el idioma. Algunos se comunicaban
bien, otros no... les ayudaron por pura humanidad, o si no se iban a morir de
hambre... con criaturas chiquitas que no servian para nada...” (Entrevista: a
Amado Miller, en Cerrito-Carmen del Parana, 20/07/1012).

La salida de la guerra en Europa no resulto facil y al llegar se enfrentaron con nuevos
desafios. Sin entender los habitos de trabajo en el lugar sofiado para trabajar, dejando
sus valores, sus apellidos, sus costumbres, status profesional y social, rompieron sus
viejos conocimientos para aprender lo nuevo, lo desconocido. Este proceso en si es

altamente conflictivo con el entorno y consigo mismo.

Interseccionalidades género/etnia/trabajo

La alteridad subyacente se expresa muchas veces bajo la forma de tension socio
econdmica en &mbitos como el del trabajo y la vida cotidiana.

Aunque las mujeres en el sector rural siempre trabajaron en sus chacras, la pobreza las
obligd a trabajar fuera de su parcela para desconocidos, como los hombres. Se
emplearon las familias completas en tareas tipicamente masculinas por ser trabajos
pesados. So6lo las mujeres mayores se quedaban en la casa para hacer el trabajo
domeéstico. Las mas jovenes iban a trabajar a las chacras todo el dia con sus hijos y
esposos.

“En el arrozal de Wilke el capataz les dio a los ‘rusitos’ y las ‘rusitas’ una
parcela aparte para que no se junte con el personal [los paraguayos].
Cosechaban trigo, cebada, arroz... Se cortaba a mano antes... entraban en el
estero, en el barro, y cortaban a mano el arroz” (Entrevista a Wladimiro
Zabrodiec, 20/09/12).

“Siempre el paraguayo era bastante pesadito. Cuando vino el patron y vio el
trabajo de su personal. Ahi vio la diferencia, el trabajo de los rusitos, como
dejan el arroz, de una forma ordenada, limpia y pulcra. Enseguida ellos
hicieron sus chacras Salian de madrugada a trabajar, cuando el sol estaba
coloradito todavia” (Entrevista a Wladimiro Zabrodiec, 20/09/12).

“Ellos [sus padres] no tenian animales ni nada, por eso iban a la estancia de
Alvarenga a traer leche, yerba salvaje y caballos. Los paraguayos les
preguntaban ¢para que traen los caballos?! Y ellos les ensefiaban: ‘el caballo
es para subir y los bueyes para estirar’. Mi abuelo trajo de Europa una
carrocita, fueron a lo de Alvarenga y la cargaron con yerba. Cuando llegaron a
Carmen! Todas las gentes salieron a mirar la carroza tirada por caballo!! Ellos
no se preocupan por que el ganado silvestre. Tatl y todo eso se paseaba por
cualquier parte. El que sabia cazar vivian bien, pero nosotros no sabiamos,
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después aprendimos. Siempre se recuerda papa.. El sefior Ledesma
[paraguayo] le ensefio y le ayuddé mucho a mi papa. El tenia un alzaprima con
bueyes para traer madera al aserradero de Fram y dijo: voy a mandar a mi hijo
a su chacra para ayudar. Y el muchacho vino, nos ayudé a arar, rastrear y ahi
recién empezamos a levantar [mejorar] porque si no...” (Entrevista a
WIadimiro Zabrodiec, 20/09/12).

Los inmigrantes eslavos, especialmente los checos, produjeron muchas innovaciones en
Carmen del Parana, en el desarrollo de productos de consumo alimenticio conservables
(embutidos, confituras y licores) y el uso y produccion de pequefias tecnologias
agropecuarias: los Kraine fabricaban piola de yute y los alemanes sabian hacer relojes.

“... Mi papa trajo carro polaco en cajonada, trajo arado, trajo rastra, trajo hoz,
toda herramienta para cultivar, por eso se dice carro polaco. Teniamos una
maquinita que hacia hilos y las mujeres, mi mama hacia tela de hilo con el lino
que plantdbamos. Era una maquina con un carretel. Hasta maquina de coser
traian” (Jaroslavo Masek. Coronel Bogado-Paraguay, 15/07/2013).

Los Miller y los Carolin montaron la primera turbina eléctrica en el arroyito Rafaela,
con una parrilla, tirantes de lapacho, para mojar el yute, estaba la columna de lapacho
que llevaba energia hacia sus casas, y; en Camba’i colocaron una rueda hidraulica
grande que alimentaba una dinamo. Todos tenian nociones de carpinteria y de musica
por lo que los muebles se hacian en casa y las fiestas con violines e instrumentos de
viento alegraban las pocas horas de ocio de las familias.

“...Sobraba musicos. Trajeron trompona, bandolines, flautas, hacian fiestas
para ellos, y teatro, imagina teatro no habia en Fram, eran personas de muy
bajo nivel de escolarizacion pero de mucha cultural. Vivian en el monte, no
tenian nada para divertirse. Vino la era espacial, hacian el seguimiento de lo
que pasaba en su viejo pais, en el 50 ya estaban... se fanatizaron, quien va
primero en la luna...” (Entrevista a Roberto Zub Kurylowics .Encarnacion. 16-
07-2011).

Las familias que llegaron en las segundas y terceras etapas migratorias encontraron
mejores condiciones aunque el trabajo seguia siendo muy duro. El padre de Barbara, por
ejemplo, era pastor bautista. Cuando llegd construyé una iglesia y luego se trasladaron a
una chacra cercana a trabajar con la ayuda de los primeros inmigrantes eslavos que
hablaban el mismo idioma y se respaldaban entre vecinos:

“... Mi mama trajo semilla de habilla de Europa que... como rendia esa
avillal... Ella iba a traer mandioca de lejos, maiz para cocinar tortillas, aca le
dieron gallina y chanchitos para criar. Los primeros inmigrantes que vinieron
ya tenian cosas que nos ayudaban para poder sobrevivir. Y asi... de a poquito,
las mujeres se ayudaron mucho entre ellas, si no tenian leche para su bebé las
otras les daban. Y asi se compartia, cuando cortaban banana, naranjay asi de a
poCo... de a poco...” (Entrevista a Barbara Kurilovich, 20-08-2012).
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“...Segun el diario de mi mama, mis padres salieron de Europa rumbo a
Paraguay. Llegaron en Asuncién y las primeras noches albergaron en una
Barraca, en un destacamento militar. Habia camas de madera sin colchon. Ella
contaba que no podian conciliar el suefio de la cantidad de mosquitos que
habia. Tenian que albergarse en ese lugar porque habia mucha gente que
tomaba el tren. Dice que quedaron sin pasaje porque habia muchos polacos que
viajaban...” (Entrevista a Roberto Zub, Encarnacion).

“...Dice que en el afio 1936 vino el grueso de la contingencia. Mis padres
relataban que los recién llegados no tenian nada y venian a mendigar en la casa
a papa. Querian que les prestemos plata, comida, todo! Vinieron en plena selva
y subsistieron como los monos... ” (Entrevista a Roberto Zub, Encarnacion).

La diferencia climatica con respecto a Europa ocasiono muchas enfermedades.

“Vine en el aiio 1938. Muchos se enfermaban y otros ya morian en tierra. El
clima era distinto, la gente se enfermaba, mucho calor, mucho bicho, mucha
humedad, a las criaturas nos salian granos, por el cambio de clima...”
(Entrevista a Kalabura Artemio, Maria Auxiliadora-Paraguay, 20/07/2013).

Pero las penurias de la guerra los persiguieron hasta América, pues en 1932 Paraguay
inicia un conflicto bélico con Bolivia a la que se denomina Guerra del Chaco (1932 —
1936). La historiografia sostiene que los colonos se mantuvieron en la indiferencia y no
participaron ni en actividades politicas ni en la guerra por la desconfianza que generaba
al pais su condicion de extranjeros.

Respecto de las actividades politicas, Itapua era un importante centro de movilizacion
politica del que participaban activamente las mujeres.

La exploracidn en los archivos nos indica que en Encarnacién, Paraguay varias mujeres
habian sido detenidas por ser conyuges o familiares. La detencion de ‘Sara de Barthe’
[sin apellido propio] por ejemplo, estaba relacionada con las actividades de su marido,
Obdulio Barthe quien formo parte del Partido Comunista y el incipiente sindicalismo
paraguayo Yy fue uno de los lideres de la revuelta comunista de 1931, llamada ‘Toma de
Encarnacion’: “...procedente directamente del soviet. Inspirador y ejecutor principal
del atraco comunista perpetrado contra la ciudad de Encarnacion el 20 de febrero de
1931, donde ley0 “un manifiesto revolucionario”, mientras era dueiio de la ciudad. Era
amigo de Roberto Hinojosa (comunista boliviano)” (4rchivo Documental CDE,
Asuncion).

A diferencia de su marido, en el fichaje policial de Sara no se indican sus actividades
politicas, por lo que el motivo de la detencion y deportacion se reduce a su vinculacion

marital;
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“Sara de Barthe, esposa del comunista Odulio Barthe. En la fecha 16 de
Febrero del Cte, por orden superior fue notificada la sefiora para
embarcarse a Clorinda (R.A)” (Comision de Verdad y Justicia de Paraguay,
2008).
En este contexto revolucionario y de pre Guerra del Chaco, las mujeres estaban
politicamente tan activas que, por ejemplo, formaron el Sindicato de Obreras
domésticas en 1936; en 1939 dos mujeres ocuparon puestos importantes en la Central de
Trabajadoras (Line Bareiro, 1997).
En la documentacién del afio 1942%, quedo plasmada también la detencién y el
encarcelamiento, por el Personal de Division de Investigacion, de una secretaria interina
de una fabrica textil: Adolfina Coronel, Argumentando que la mujer “es concubina y
tiene enlace con un dirigente comunista Augusto Cariete Palacios”.
Durante la Guerra del Chaco los inmigrantes eslavos participaron de dos maneras:
Un grupo de ex militares zaristas que llegaron con la primera migracion en 1924
participd activamente en las actividades bélicas.
El general Belaieff —uno de los inmigrantes rusos llegados en 1924 ex integrante de la
Guardia Imperial Rusa y de quien se decia que tenia raices en la nobleza- investigo el
modo de vida, la cultura, las lenguas y las creencias religiosas de los indigenas que le
ayudaron a comprender la compleja estructura tribal y etnolinguistica de la poblacién
del Chaco Paraguayo. Colabor6 activamente con el Ejército Paraguayo aportando sus
conocimientos cartograficos, antropologicos y estratégicos. Sobre todo, porque
consideraba el enfrentamiento como la continuidad del proceso bélico de su pais de
procedencia en otro contexto, sustentando su pensamiento en el hecho de que el ejército
boliviano estaba conducido por el aleman Han Kun. De este modo, interpret6 la Guerra
del Chaco como una continuidad de los embates nacionalsocialistas en el Nuevo
Continente.

“...el serior Belaieff se daba mucho con los indios. Tenia facilidad para
aprender idiomas. Ellos lo llegaron a considerar como profeta casi. Era de la
aristocracia rusa, hablaba en inglés, francés, aleman, como signo de distincion.
Mi papa después de la guerra fue en Asuncidn, para visitar al general Belaieff y
le encontro vestido con atuendo indigena! En esa época hablar no mas el
guarani era rebajarse, imaginese lo que era vestir como ellos! Dijo pase Don
José. A usted le extrafia como estoy vestido. Hoy es el 12 de junio, el aniversario
de la Paz del Chaco y nosotros estamos difundiendo al mundo que acé en
Sudamérica se esta libro una batalla entre nosotros, los bolcheviques y los

2L Archivo del Palacio de Justicia de Paraguay, Asuncion.
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alemanes en la que resultamos vencedores. Hemos vencido al ejército de nativos
bolivianos comandados por el aleman Han Kun. Si un aleman esta con Bolivia,
nosotros estamos con Paraguay sefialando un plano del chaco paraguayo. El
comandd como voluntario a las tropas indigenas de Paraguay y hasta descubrid
la laguna Piatintut y colaboré con veinte mil libras esterlinas. El habia estado
en Rusia durante la Guerra... peleo contra Alemania y Austria. Estaba en el
ejército del Zar, la revolucion del veinte, la Revolucion de bolchevigue...”
(Entrevista: Wladimiro Zabrodiec, Coronel Bogado, 20-09-2012).
Para el general Belaieff el sentido del proyecto consistia en guardar para mejores
tiempos todo lo patridtico y sagrado de la cultura rusa, que consideraba pisoteada por el
poder soviético. EI mantenimiento en las colonias eslavas del espiritu de los valores
tradicionales de la cultura y la ortodoxia rusas eran para él los principios fundamentales
de organizacion de sus compatriotas que como él, habian huido del régimen soviético
tanto como del nazismo aleméan). Belaieff consideraba que la derrota del Ejército
Blanco en la guerra civil con los “Rojos”, no era un triunfo definitivo del comunismo en
Rusia. Por eso, arengaba a sus compatriotas para que conservaran, tal como lo decia, el
“fondo genético de la nacién” y educaran a la gente para el renacimiento de Rusia?.
Pero la mayoria de los migrantes eslavos eran civiles que huyeron de la guerra por lo
que también eludieron implicarse activamente en la contienda de Paraguay con Bolivia.
De todos modos, sostuvieron con su produccion los gastos que la guerra demandé al
Paraguay. Los que tenian tierra produciendo para el frente y los hombres y mujeres
inmigrantes que no tenian tierras cultivables trabajaban en arrozal de Wilke, por orden
del Gobierno Paraguayo.

“...La produccion de nuestra agricultura, maiz y algodén iba para los soldados,
nosotros cosechdbamos y el ejército se llevaba todo! Un quebranto fue para
nosotros... otra vez guerra!!” (Entrevista: Wladimiro Zabrodiec, 20-09-2012).

“En la Guerra del Chaco, como papé era pionero y tenia sus cositas ya...
venian paraguayos a trabajar para papa en nuestro vivero. El gobierno
apoyaba con dinero para que se produzca mucha comida (poroto, habilla, grasa
y carne de cerdo en charque) para el ejército. Se empez6 a producir trigo en
aquella época, venian criaturas de cuatro o cinco afios a cosechar... después
vino la langosta...” (Entevista a Basilio Zabrodi).

“...De Buenos Aires a Posadas y de Posadas a Paraguay llegaron a pie..! Mi
mama vino el 12 de junio de 1936 en Carmen del Parand, justo se firmaba la
paz de la Guerra del Chaco, parecia un infierno todas las mujeres de negro...”
(Entrevista a Tadeo Nita Carmen del Parana- Paraguay 20-09-2012).

22 http://spanish.ruvr.ru/radio_broadcast/53074770/54441530/
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La percepcion de los eslavos respecto de los criollos resulta contradictoria en cuanto en
algunos relatos destacan su generosidad y su apoyo a los inmigrantes:

“De a poco arreglamos nuestra chacra, muchos de tu valle [Cerrito] trabajaban
aca: Franco, Jacinto, Ledesma, Manuel, Sotelo’i... nos ayudaron mucho.
Canchi y Godoy trabajaban en los pinares, hacian quinchado...El finado
Antonio Caceres, Jose, Melchor, Lucas, los hermanos Melgarejo, Rey, que era
coartador de bueyes, terminaban la cosecha y le traian la corona de arroz a
mama” (Entrevista a Zabrodi).

“...Comienzo a rebobinar desde mi nifiez y me imagino! Cuando don Sosa
llegaba de Cerrito a comprar al almacén de mi padre ¢qué habran podido decir
uno al otro para entenderse?! Uno en ucraniano y el otro en guarani, un
espectaculo!! Pero se entendian, mi papa lleg6 a esconder su plata en lo de Sosa
para que no le roben cuando cobraba una cuenta grande...” (Entrevista a
Roberto Zub, Encarnacion, Paraguay. 16-07-2011).

Y, en otros, describen sus miserias, principalmente su poco amor al trabajo,
desprolijidad, malos modales y su afeccion al alcohol y la diversion y las bromas
pesadas:

“los cerritefios eran cabezudos... salian a cenar cuando estaba oscuro y no se
veia nada, y se caian borrachos unos arriba de los otros (Entrevista a Basilio
Zabrodi).

“Papa tenia su caballo y Lucas y Melchor iban junto a él. Se despidieron, pero
ellos se fueron a pie. Cuando ya se habia separado un trecho mi papa se cayé
del caballo. Para ‘joder pesado’ [broma peligrosa], le habian cortado los
aperos!! Mi papé se plagueo mucho [se enojo] y se fue a Cerrito y les pego bien
pegado... ” (Entrevista a Basilio Zabrodi).

“Detras del galpén, a la sombra de los paraisos, dejabamos la carroza. Cara’i*®
Antonio Céaceres farreo [se enfiestd] sdbado y domingo sin dormir! Por eso se
habia escondido a dormir su peludo [borrachera] en la carroza. Cuando papa
dijo: ya es hora de trabajar y Caceres ¢donde estd? Fidel Godoy y Sotelo
largaron la carroza chicoteando al cAballo que se se espantd y cay0 en el
barro! El cara’i Fidel, Sotelo bailaban de risal!! Mientras, cara’i Antonio,
serio, trataba de sacar del barro la carroza para que mi papa no se enojara”
(Entrevista a Wladimiro Zabrodiec, Coronel Bogado, Paraguay, 20-09-2012).

Por la organizacion del territorio, hasta el presente Cerrito sigue siendo el referente
espacial de los criollos, a los que denominan genérica y despectivamente ‘paraguayos’.
En la compafiia Cerrito y en las zonas aledafias, la costumbre de alambrar los campos —
traida por los inmigrantes como forma de demarcacion y ocupacion privada de la
parcela- generd un fuerte antagonismo con los lugarefios que estaban acostumbrados a

atravesar los campos libremente, atin cuando no eran de su propiedad:

28 \/oz guarani que se utiliza para designar al hombre fuerte y poderoso, los criollos lo usan por extensién
para denominarse a si mismo, dandose importancia.
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“...yo encuentro que se produce el conflicto moral y ético entre paraguayos e
inmigrantes en el afios 1930, cuando los colonos comenzaron a alambrar sus
chacras. En Cerrito no sabian lo que era alambre ni el porton, porque era dificil
que cinco alambres atajen a bueyes enormes que entraban y te comia medio
trigal, o una hectarea de maiz, la pérdida era enorme para el colono...”
Entrevista a Roberto Zub, Encarnacién, Paraguay (16-07-2011).

Otra diferencia notoria era la idea de progreso en base al esfuerzo familiar —algunas
veces desmedido- que marcaba la pauta cultural de los inmigrantes. Aln a costas de un
gran esfuerzo laboral, hacian sus caserones (con tacuaras, troncos Yy adobe)
comparativamente enormes en relacién a las casas de los criollos, siempre bajas y
pequefias, lo que generaba envidias y recelos.

Auln cuando en la actualidad, tanto los criollos como los descendientes de eslavos
comparten una misma nacionalidad, lo ‘paraguayo’ tiene la carga de menosprecio que
se les adjudica a los criollos en general, en esta region.

Género y sexualidad, diaspora y violencia: Las complejas relaciones de género

El intento de retener algo de lo mucho que se pierde en términos culturales, fija en el
tiempo las concepciones valorativas de los migrantes que, adjudican caracter negativo
del nuevo contexto, a todo lo diferente. Por eso, frente a ellos, se tiene la sensacion de
que el tiempo se detuvo en algun lugar lejano de la experiencia. Por ejemplo, En la
Europa de sus afioranzas, tener un hijo de soltera era considerado un atropello a la
dignidad de toda la familia. Las mujeres que tenian esta mala suerte quedaban solteras,
muchas veces la familia las confinaba al hogar y la iglesia y los hijos nacidos de este
modo, eran considerados bastardos, como si de la nobleza se tratara. En Paraguay, la
suerte no era muy distinta para estas mujeres, con el agravante de que quedaban a
merced de las apetencias sexuales de los varones, cuya conducta no era sancionada
severamente, sino que se criminalizaba a la propia victima.

Un relato que circula en Fram cuenta que cuando todo era monte, entre las familias de
inmigrantes eslavos llegd a Paraguay una joven madre soltera. Apenas los criollos la
identificaron, la violaron frente a su hijo y la mataron. El relato carece de toda
referencia precisa, no se sabe en qué lugar sucedid, a qué familia pertenecia la joven ni
quiénes la violaron. Pero si no es verdadero, resulta aleccionador para las generaciones
presentes que se socializan con este relato horroroso y punitorio de las relaciones

sexuales pre y extra matrimoniales. Igual suerte corren en el relato los ‘hijos bastardos’:
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“Una familia de apellido Estirankas, recogié ese nene que era un bastardo La
sefiora que era la bisabuela le despreciaba aunque era su Unica porque no tenia
marido... €50 conto mi abuela, era mala la sefiora. Después, el bastardo salié de
esa familia y pedia en el pueblo trabajar aunque sea por un plato de comida...
al final, la familia Alvarenga tuvo pena de él y lo traté como hijo propio, hasta
le dio una tierra para que trabaje” (Entrevista a la Profesora Dalma, Carmen
del Parand, Paraguay, 21-08-2012).

No obstante, el mismo relato castiga ejemplarmente el maltrato injusto a un bastardo:

“Y esa bruja de la Estirankas se enferm6 de cancer. Ocho afios estuvo postrada
y el marido trajo a la casa otra mujer... Dios no castiga, nosotros nos
castigamos” (Entrevista a la Profesora Dalma, Carmen del Parana, Paraguay,
21-08-2012).

Y destaca positivamente la enmienda altruista de estas injusticias que se cometen con

inocentes y mujeres que ‘erraron el camino’:

“En cambio acd... mis bisabuelos eran checos y ellos aceptaron en su casa a
una madre soltera paraguaya, posiblemente los padres le echaron, después trajo
a un ‘idiota’ también y, a una nena de siete afios, tal vez también abandonada
por ser una hija ilegitima. EI marido le decia ¢a cuantos mas vas a traer? Mi
abuela le decia: donde comen 13 comen 14. Entre los paraguayos también hay
gente buena” (Entrevista a la Profesora Dalma, Carmen del Parana, Paraguay,
21-08-2012).
Aqui vemos las tensiones entre aquellas mujeres eslavas mas conservadoras y, las que
se permitian revisar las antiguas pautas culturales, probablemente con el cambio de la
religion ortodoxa por la catolica religion que algunas familias realizaron en su estancia
en Paraguay, no por la diferencia de contenidos y principios de uno y otro culto sino por
la flexibilizacion de los esquemas mentales que tuvieron que realizar para hacerlo:

“...Todos mis hermanos son catdlicos, los que vinieron de Europa eran
ortodoxos pero como acéd no habia iglesia ortodoxa ¢qué iban a hacer? Se
mudaron a la catolica. Yo incluso compré el piso para colaborar con la iglesia
de Cerrito... después pintamos para la inauguracién, colaboré mucho con la
iglesia catolica de acé...” (Entrevista: a Amado Miller, Carmen del Parana-
Paraguay, 20/07/1012).

Las dificultades con la lengua, las pautas culturales y los ‘gustos’ en términos
bourdianos replegaron a los inmigrantes en grupos muy cerrados con sus connacionales,
especialmente cuando de alianzas matrimoniales de los hijos se trataba. Las familias
organizaban los casamientos de sus hijos de acuerdo a las normas y costumbres

establecidas en su pais de origen, mantenian de este modo la cultura y la clase social:

“...Las bodas empezaban el viernes y terminaba el martes. Ya se juntaban las
chicas, y los amigos del amigo del novio y preparaban las carrozas con flores
para la caravana. Al medio dia ya se iban las carroza todas adornadas! Salia el
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novio con su comitiva para la casa de la novia. [Se rie] Entraba y la novia
estaba sentada en la mesa. Se hacia todo un simulacro de tratativa, de compra
venta: el novio debia pagar el precio de la novia. Era un juego, una
costumbre... Era una cosa que se estilaba antes, se conocian se enamoraban,
eran novios y después se hacia como un compromiso o pedido de mano y
después se casaban por civil. Solo después por iglesia porque no habia
iglesia...” (Entrevista a Wladimiro Zabrodiec, Coronel Bogado, Paraguay, 20-
09-2012).

Muchas veces el casamiento omitia la etapa de noviazgo y era decidido por los padres
aun contra la voluntad de sus hijos:

“Mi mamd me caso, yo N0 me casé, mama me casé. Para nosotros casarse con
empleados era lo peor. Yo tenia un candidato, un empleado que me gustaba.
Pero nosotros viviamos bien en Europa, para nosotros casarse con un empleado
era lo dltimo. Mi mama me queria hacer casar con Teodoro Bronceski. El vino
tres veces no mas a visitarnos y fuimos temprano para el juzgado para casarnos.
Después que dolor de cabeza, qué mal estaba yo! Me enojé mucho con mama
¢por qué me obligo a casarme?! Cincuenta y dos afios aguante!!! Hasta los
paraguayos me decian: Sra. nosotros le escuchamos que Bronceski le putea y
usted no dice nada. Hable! No queremos que le pegue mas! GOomez me
ayudaba... iba a buscarle y le traia de nuevo cuando tomaba por ahi. El nunca
trabajé y no ayudod nada. Yo como hombre y mujer trabajé, mis hijos me
escucharon y estudiaron pero uno sac6 el caracter del padre... [es alcoholico]”
(Entrevista a Alejandra Machutk de Bronceski, Carmen del Parana, Paraguay
20-08-2012).

La violencia y el miedo a la violencia eran cotidianos, saldaba discusiones entre amigos,
resolvia diferencias comerciales y laborales y medio de asalto para la apropiacion de
bienes. Por eso, el Unico resguardo eran las propias familias y el grupo en si:

“...Entre ellos mismos, entre paraguayos se mataban con cuchillo, con machete
que tenian en su cintura. Unos cuantos hombres y chicas se juntaban para
cuidarse o nuestros padres nos cuidaban. No habia perddn sin alguien que te
acomparie...” (Entrevista a la Profesora Dalma, Carmen del Parand, Paraguay,
21-08-2012).

“...A mi hermano le sacaron la plata cuando llevé el algodén para entregar en
Encarnacion...y ahi nomds le mataron. Por eso iban todos juntos, se unian por
si el camino era feo... ” (Entrevista a Elena Korzun de Zabrodiec).

“...Mi hermana tenia 26 punialadas... Un comisario estaba en Fram porque
estaba tomando y me aviso. Era muy amigo. Vino y le dijo a mi marido
Bronceski: voy a buscar quién la maté. El comisario llevo pafio vela® en el
poste de alambre y rezaba... pero llevo presa a gente que no era...Yo cuando
venia un paraguayo lloraba, no podia ver ”. (Entrevista a Alejandra Machutk de
Bronceski, Carmen del Parana, Paraguay, 20-08-2012).

* Se denomina asi a un lazo de tela blanca, generalmente adornado con puntillas y bordados, que se
coloca en el lugar donde la persona cayd muerta o esta sepultada para pedir por el descanso de su alma.
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“Me acuerdo de una vecina que vive en frente, tenia almacén y el chico fue a
Encarnacion con la carroza, ella quedo en casa, conocidos éramos... golpearon
de noche la puerta de la casa, cuando abrio, era un muchachito, siete heridas
[purialadas] le hizo... desastre era...” (Entrevista a Elena Korzun de Zabrodiec,
Carmen del Paran, Paraguay, 20-08-2012).

Durante muchos afios las nifias inmigrantes no asistian a la escuela por temor a ser

victimas de violaciones:

“...No podiamos entrar a la escuela porque nos querian violar, habia obreros,
eran otras gentes no como ahora... 10s hombres agarraban a las mujeres, las
llevaban por ahi y después estaban sueltos, nadie les hacia ni decia nada, la
culpa era tuya por andar sola, por no cuidarte! Por eso yo no pude ir a la
escuela aqui, solo en Polonia me fui hasta tercero, mi hermano si. Mucha
violacion habia... Muchos marineros solos vinieron... y €s0 hizo salir a muchos
colonos” (Entrevista a Elena Korzun de Zabrodiec, Carmen del Parana,
Paraguay, 20-08-2012).

Los entrevistados estan convencidos de que el exotismo de las mujeres eslavas,
fisicamente muy llamativas por su voluptuosidad, piel blanca, ojos azules y cabellos
dorados Es probable que el exotismo haya constituido un ingrediente importante tanto
en la atraccion sexual como en el deseo de sometimiento que las hizo blanco de
violaciones, aunque de ninguna manera explica a cabalidad la violencia sexual:

“....La violacion era un problema! Porque el criollo queria probar lo que eran
las rubias, las violaban y las mataban. Varias mujeres quedaron tiradas en el
callejon a lado de la via...” (Entrevista a Tadeo Nita, Carmen del Parang,
Paraguay, 20-09-2012).

“...Al criollo demasiado le apetecian las rubias, no les importaba si era casada,
soltera o pequefiita!! Porque decian que ellas tenian atravesado los 6rganos,
una idea curiosa ¢verdad? Violaban y mataban, demasiado les ‘judeaban’ [Sic],
las apuiialaban...” (Entrevista a Tadeo Nita, Carmen del Parana, Paraguay, 20-
09-2012).

Una vez més, aparece la interseccionalidad género/clase/etnia para explicar la violencia.
En ninguno de los relatos de los inmigrantes eslavos, los violadores y asesinos son de su
propio grupo sino, del grupo de ‘los paraguayos’. Algunas veces tienen pruebas y otras,

lo deslizan como sospecha.
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Capitulo 3:
Totalitarismo en Paraguay: Interseccionalidades politica/etnia/género

Luego de la Guerra del Chaco, Paraguay vivio un periodo de profunda inestabilidad
politica. La dictadura de Morinigo (1940-1947) se caracterizO por la ausencia de las
libertades publicas y la vigencia de la tregua politica (interdiccion de toda actividad
partidaria opositora). Pero al terminar la Segunda Guerra Mundial, con el triunfo de las
fuerzas aliadas, la lucha politica de mujeres y hombres de partidos de oposicion y
sindicatos, movimientos obreros y estudiantiles produjo la purga del sector militar pro-
nazi fascista. Ademas, por presion internacional se levantd el Estado de Sitio y se
restablecieron las libertades publicas en lo que se denomind “la primavera
democratica”. El gobierno del dictador Morinigo, con un gabinete civico militar
integrado por militares institucionalistas, colorados y febreristas, finalizé en enero de
1947 con el Levantamiento de Concepcidn que duro desde el 8 de marzo hasta el 21 de
agosto del mismo afio, y termind con la derrota de las Fuerzas Armadas rebeldes y los
partidos politicos aliados y con el triunfo de las Fuerzas Armadas leales al gobierno del
dictador Morinigo, con el apoyo del Partido Colorado y el restablecimiento del Estado
de Sitio y miles de opositores perseguidos, encarcelados y exiliados.

La crisis institucional alcanzo su maxima expresion en la Guerra Civil del *47 que tuvo
su epicentro en Concepcion y un fuerte impacto en Coronel Bogado, distante unos
pocos kilometros de Carmen del Parand. Por ello, las familias inmigrantes pasaron una
situacion similar a la de los criollos. Entraban en sus tiendas y les sacaban sus
mercaderias, impidiendo la venta de sus productos para subsistir.

“...Durante la revolucion del 47 los chicos no iban a la escuela porque le
mataban a los chicos. Cuando era la revolucion era terrible...terrible....terrible,
sacaban todo, llevaban todo, entraban en la tienda y llevaban todo. Esa criatura
de ocho afios llevaban en con alta prima y llevaban al monte y violaban...”
(Entrevista a Elena Korzun de Zabrodiec, 20-08-2012).

Los paramilitares perseguian a los liberales y entraban en las casas de los colonos. So
pretexto de que éstos les brindaban proteccidn, requisaban las casas, saqueaban sus
pertenencias (comida, animales y escopetas, principalmente) y en varias ocasiones,
violaron a las mujeres.

“...En el ‘47 fue la revolucion, habia Estado de Sitio, no habia policia, no habia
a donde llorar, los paramilitares se depredaron la colonia. Recuerdo que con mi
hermana haciamos cien metros y escondiamos en un hueco de un arbol una
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escopeta calibre 16 que teniamos para matar alimafias y para defendernos de
los ladrones también; los caballos escondiamos en las capueras® para que no
lleven. Las patotas militares gua'u®® perseguia a los liberales y hacian desastre
en nuestras chacras... Por eso, muchos vecinos, no solo inmigrantes, también
criollos e indigenas atropellaron la frontera y emigraron a Argentina... La
revolucion es peor que la guerra” (Entrevista: Jaroslavo Masek. Coronel
Bogado, Paraguay, 15/07/2013).

Bajo la aguda crisis sociopolitica de la Revolucién del ‘47, las mujeres se integraron a
grupos politico-partidarios de oposiciéon. Organizaron el Consejo de Mujeres para
defender los derechos violados por la dictadura de Morinigo y; la Unién Democratica de
Mujeres, con mujeres de todos los partidos, trabajé por el retorno de los exiliados.

En éste periodo, el gobierno de Morinigo también realiza un seguimiento a las mujeres,
pero esta vez, la persecucion se asentaba en dos factores: su relacion de parentesco con
algun opositor y, su movilidad transfronteriza, como un elemento de prueba de su
peligrosidad:

“...Hija de Manuel Balteiro, dirigente Liberal, radicada en Clorinda (Republica
Argentina). Miembro principal del Comité de Finanza de la Fuerza
Revolucionaria de Concepcion, en la Gltima contienda, y motivo organizador de
las fuerzas rebeldes del sector Pilcomayo y Sur, habiendo colaborado
activamente en estos trabajo la hija Elsa especialmente para accion conjunta
entre liberales y comunista, por gozar de confianza de los dirigentes comunistas,
por admiradora y entusiasta partidaria de los mismos, habiendo desarrollado
actividades a favor de la ideologia comunista en el Pueblo de Coronel Bogado
donde ejercia de maestra, asi también en Puerto Pinasco, donde ejercia
anteriormente el magisterio. Actualmente se encuentra en el Crédito Agricola de
Habilitacion. Como agentes de enlace utiliza a sus hijas ELSA y AMALIA,
maestras Normales que se encuentran en el pais ejerciendo la profesion”
(Archivo: Palacio de Justicia. 1947).

Idéntica sancion recibia la categoria ‘madre de comunistas’:

“...por haber sido sorprendida, en una reunién clandestina de caracter
comunista. Fue remitida el 17 de Noviembre de 1948 y puesta en libertad el 26
de No%iembre de 1948. Es madre de los comunistas Federico y Pablo Da
Silva™".

Muchos/as inmigrantes salieron de Fram durante la Revolucion del ‘47 en coincidencia
de la finalizacion de la Segunda Guerra Mundial e inicio de la Guerra Fria® y la

persecucion mundial al comunismo:

2> Monte bajo de cobertura vegetal en regeneracion caracteristicamente espinoso y de dificil acceso.

%8 oz guarani yopara que significa “de mentira” o “falso” en alusion a los paramilitares.

%7 Archivo Palacio de Justicia.

%% |La rivalidad entre el bloque de paises occidentales capitalista liderado por Estados Unidos y el bloque
de paises de la Union Soviética dando lugar a la Guerra Fria (1947-1991) que se caracteriz6 por un
complejo sistema de relaciones internacionales que reflejaba la pugna entre dos potencias por la
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“...En el ‘46, ‘47 cuando el gobierno comenz6 con el asunto del comunismo
nosotros andabamos escondiéndonos por el monte como indio... vuelta y vuelta,
dormiamos en el monte con toda la familia” (Entrevista a José Blosek, Carmen
del Parand, Paraguay, 26/05/2013).

También los indigenas sufrieron una férrea persecucion deshumanizante por parte de la
dictadura de Stroessner, espacialmente cuando deseaban desalojarlos de alguna parcela.
Por eso, se refugiaron en Brasil y Argentina:

“...en el 55 mds o menos muchos se fueron hacia el Brasil y la Argentina, tengo
dos hermanos en Rio Grande do Sul, ellos me vienen a buscar y me llevan...
hace treinta afios que viven alla...” (Entrevista a Eugenio Bogado de Aldea
Pyndo, Paraguay, 20/07/2012).

De este modo, el Partido Colorado quedé en el poder y luego de destituir al dictador
Morinigo sucedio un periodo de anarquia e inestabilidad politica, en el cual llego sin
oposicion a la presidencia del dirigente colorado Federico Chaves, existiendo una aguda
confrontacién interna en el partido oficialista entre los llamados ‘“guiones rojos”,
liderados por Natalicio Gonzalez, y los llamados democraticos, liderados por el
Presidente Chaves.

En medio de esa confrontacion se produjo el golpe de Estado del general Alfredo
Stroessner el 4 de mayo de 1954. Se inicia asi la llamada “era de Stroessner” con la
alianza politica entre el Partido Colorado y las Fuerzas Armadas, que constituyen la

unidad del sistema que perdurd hasta 1989.

Los inmigrantes eslavos como ejemplos del Trabajador

Desde 1954, tras el Golpe de Estado de Stroessner —oriundo de Encarnacion y
descendiente de alemanes- los colonos eslavos vivieron un “periodo de gracia” politica
dado que el régimen retoma la idea de blanqueamiento de la raza, de progreso a partir
del trabajo, el orden y la cultura europea. En 1955, el Ministerio de Agricultura cred en
Colonia Fram una proveeduria reguladora de precios. Establecié ademas, una Estacién
Agricola Experimental en el Centro Urbano de la Colonia Fram con el objeto de obtener
variedades de trigo especialmente adecuadas a esta tierra. Supervisaba los cultivos un
especialista en Genética (Doctor Charles Breitembach) designado por el Servicio

Técnico Interamericano de Cooperacion Agricola (S.TIL.C.A.), después de experiencias

hegemonia mundial que creaban dos bloques rigidos en tension permanente y sin lugar para posiciones
intermedias que demandaba un alineamiento de los paises para evitar un tercer conflicto mundial.
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realizadas durante tres afios consecutivos. Se consideraba que esa misién progresista
cumpliria con todo éxito su finalidad (Revista Tetagua, 1957).

Con los inmigrantes europeos, las plantaciones de tung y yerba mate obtuvieron
rendimientos comerciales excepcionales pero, tenian dificultades para sacar la
produccion a causa de los malos caminos. El régimen tolerd la manifestacion publica en
la prensa de los colonos e incluso, les concedieron la apertura y habilitacion de obras de
mejoramiento de los caminos, a través del Ministerio de Obras Publicas que
administraba de este modo premios y castigos para los leales y los opositores. Esta
medida del gobierno —presentada demagdgicamente hasta el paroxismo en la prensa-

evito el éxodo de la poblacion de Fram y Carmen del Parana.

La Oportuna Construccion de Caminos
Detuvo el Exodo de los Pobladores de la Colonia Fram

Los Colonos Expresan su Reconocimiento al Ministro General Marcial Samaniego, Brazo Ejecutor del
Programa Caminero
Los numerosos pobladores de la progresista Colonia Fram, de la zona de influencia de Encarnacion, se ha
dirigido, en una conceptuosa nota al sefior Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones, General
Marcial Samaniego, con el objeto de esperarle el mas efusivo agradecimiento por la apertura el mas
efusivo agradecimiento por la apertura y habilitacion de dos buenos caminos que unen el centro de esa
Colonia con Carmen del Parand y la Ciudad de Encarnacidn.
Antes de ahora, la Colonia Fram, era emporio ciertamente de gran produccion agricola, que la Gltima
estadistica revelo con cinco mil hectareas de maiz, dos mil quinientos de trigo, mil quinientas de arroz,
mil quinientas de mandioca y varias superficies de alforjon, centeno, habillas, porotos, mani, etc.,
asimismo, tornase luego si no totalmente aislada, con dificil acceso a los centros de consumo, llevando
una vida vegetativa, animada apenas por el trafico de un senda a Carmen del Parana, camino que
desaparece en el Gltimo invierno con las grandes lluvias del afio, convertido en grietas y masas de lodo
intransitable.
A consecuencia de ello, varias industrias de Carmen del Parana clausuraron sus establecimientos por falta
de materia prima y los comercios de la plaza sufrieron serios quebrantos con esa situacién que implicada
una paralizacion vital de la economia local por la circunstancia de que el volumen del intercambio se
redujo a extremos ruinosos.
Los laboriosos colonos estaban ya organizandose para iniciar un éxodo, cuando la oportuna intervencion,
enérgica y activa del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones vino a reanimar con la perspectiva
de la construccidn de los dos caminos antes mencionados en direccién a Carmen del Parand y la ciudad de
Encarnacion, cuya terminacion y habilitacién hemos anunciado en sueltos anteriores.
Los colonos referidos se muestran por ello con exaltados animos de agradecimiento, no solo al titular de
la cartera, General Samaniego, a quien reconocen ser el brazo ejecutor del programa caminero del
General Stroeesner, sino también al Ing. Brasil A. Fides, cuyo concurso facilito extraordinariamente la
culminacidn de las obras camineras antedichas.
A consecuencia de todo esto, los colores se han dirigido al sefior Ministro de Obras Publicas y
comunicaciones, invitandolo a efectuar hasta la colonia Fram una visita para recibir personalmente de la
vibracién de jubilo de aquel importantisimo emporio agricola y las demostraciones de agradecimiento a
que se hizo acreedor por su alto espiritu de iniciativa, fecunda y creadora.
En nuestra edicién de mafiana daremos a conocer la interesante nota cursada al sefior Ministro de Obras
Publicas y Comunicaciones por los colonos ya citados y autoridades nacionales.

Fuente: Diario. El Pais.18-05.55. P.p.7

De trabajadores incansables a despreciables comunistas

Pero la benevolencia durd poco. El posicionamiento internacional de la dictadura de

Stroessner en el escenario de la Guerra Fria le produjo una importante afluencia de
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dinero® para su lucha ‘anti comunista’. Y, los colonos eslavos —denominados
localmente ‘rusos’- le sirvieron de ‘muestra’ de la presencia de elementos ‘comunistas
rusos’ en Paraguay, con el proposito de aumentar la afluencia de dinero para combatirlo.
En Carmen del Parana y Fram, muchas personas regresaron a Rusia en busca de
recursos pero volvieron sin conseguirlo. Las idas y vueltas de los colonos a Rusia
justificaron la persecucidn del régimen por sospechas de ‘actividad comunista pro rusa’
entre los inmigrantes.

“...Muchos que fueron y volvieron otra vez porque aca se quedaron sus hijos. El
hablaba mucho de Rusia y después se fue... vino a despedirse... Después
llorando le pedia a las hijas que le paguen el pasaje para volver. Los hijos
pagaron su pasaje para que venga. Cuando regreso, le mataron en Santa Elena
por comunista y nosotros teniamos mucho miedo de eso...” (Entrevista a
Alejandra Machutk de Bronceski, Carmen del Parana 20-08-2012).

Los migrantes anhelaban la independencia de Ucrania y sus actividades politicas se
orientaban a la consecucion de tal fin. Por temor a las consecuencias de su actividad
independentista, algunos miembros del grupo informaron al gobierno las actividades
politicas de sus vecinos inmigrantes:

“...La liberacion de Ucrania era un ideal que tenian ellos, como cualquiera, a
nadie le gusta ver a su pais ocupado por extranjeros. Querian hacer un acto
independentista para mi.... Al gobierno no le cay6 bien eso. También habia
informaciones que llego al gobierno a través de gentes nuestras que no se
querian pero por otras razomes... personales o econdmicas. Los foraneos
trabajaban mas para la independencia de ucrania. Los que estaban a favor de
Moscu y en contra. Le avisaron al gobierno que habia un acto a favor del
comunismo. Vinieron a tacar y no sabia que iba ver arresto asesinato tortura,
mujeres que atacan los camiones, mujeres que le pasaron encima con los
camiones...” (Entrevista: Tadeo Nita Carmen del Paran4, calle 5B, Paraguay 20-
09-2012).

» Entre 1954 y 1960 Paraguay recibié de Estados Unidos 30 millones de délares (CEPAG Yy Blanch,
1991). Entre 1953 y 1961, el total de ayuda de Estados Unidos, mas los préstamos otorgados por
instituciones internacionales controladas por ese pais alcanzaron 53,2 millones de délares. En relacion a
su PIB Paraguay figurd en ese lapso antes que Brasil y Chile como receptor de ayuda americana (USAID,
2008: 54; Informe Final CVJ, 2008, Tomo I, Cap. 2: 139). Si bien la ayuda economica bilateral para el
desarrollo se remonta a 1942 con la creacion del Servicio Cooperativo Interamericano de Salud Publica
(SCISP); el Servicio Técnico Interamericano de Cooperacion Agricola (STICA) y; en 1945, el Servicio
Cooperativo Interamericano de Educacién (SCIDE); el plan estratégico del Gobierno de John F. Kennedy
de Estados Unidos en el marco de la Guerra Fria, destinado a financiar medidas reformistas que
contrarrestaran la influencia de la revolucién cubana de 1959 y su posible extension a otros paises de
América Latina, denominado “Alianza para el Progreso” constituyo el sostenimiento econémico, politico
y militar del régimen. En Paraguay, acompafio la implementacion de medidas estructurales organizadas
en 23 proyectos: una reforma agraria en funcion de mejorar la productividad agricola; libre comercio
entre los paises latinoamericanos; modernizacion de la infraestructura de comunicaciones; reforma de los
sistemas de impuestos; acceso a la vivienda; mejora de las condiciones sanitarias para elevar la
expectativa de vida; mejora en el acceso a la educacion y erradicacion del analfabetismo; precios estables
y control de la inflacién y cooperacién monetaria.
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Ademas de los posicionamientos ideoldgicos, la alteridad cultural producia
malentendidos porque para los inmigrantes eslavos, tanto el nazismo como el
comunismo habian provocado su huida de Europa, por eso la acusacion de “comunistas”
les resultaba descabellada:

“...Habia gente que queria volver a Europa, pero gente loca!! Decian: yo no

quiero estar acd, esto es todo monte, entonces conseguian para el pasaje y
volvian otra vez a Europa.”(Entrevista a Alejandra Machutk de Bronceski,
Carmen del Parana 20-08-2012).

Cuando la persecucion se volvié sistematica, provocd en los inmigrantes una total
paralisis de su actividad comunitaria, cooperativa y hasta de participacion social y
cultural, alimentada por la prensa local paraguaya que publicaba las violaciones de los

acuerdos y los armisticios, para demostrar el espiritu disruptor de los ‘comunistas’.

Violan los Rojos el Acuerdo de Armisticio

WASHINGTON, 4 (E). Una foto publicada recientemente ofrece pruebas innegables de que los
comunistas del Vietnam han violado gravemente el armisticio de Indochina. La publicacién titulada
“terror en Vietnam han violado gravemente el armisticio de la Indochina. La publicacion titulada “terror
en Vietnam. Historia de una nueva promesa quebrantada pertenece a la Nacional Catholle Welfare
Conferece, entidad catolica que desarrolla sus actividades en diversas partes del mundo.
El mismo hace un relato de los esfuerzos comunistas para detener por medio de la persuasién las
amenazas y hasta por la fuerza, el éxodo de los refugiados del Vietnam que querrdn trasladarse del
Territorio ocupado por los comunistas a otras regiones.
El prologo de la publicacion dice “Tan pronto como los ejércitos y las autoridades civiles comunistas
ocuparon el territorio que se les habia asignado al norte del Paralelo 17 comenzaron a llegar
informaciones fidedignas de que el armisticio garantizado por la naciones signatarias de la declaracion de
Ginebra habia sido violado y continuaban comprobandose nuevas trasgresiones”.
Al respecto el folleto cita el siguiente articulo del mencionado armisticio firmado el 21 de julio de 1954:
“Desde el dia en que este acuerdo entre en ejecucion hasta el momento en que se realice el retiro de las
tropas (acordaron para el 19 de mayo de 1955), cualquier civil que resida en una zona ocupada por una de
las partes de desee trasladarse a la zona dominada por la otra parte debe ser ayudado por las autoridades
de la primera zona para que lleve a buen término su traslado.
Algunos refugiados venidos del Norte afirman que las autoridades comunistas nunca dieron a conocer
estas condiciones y jamas hicieron el menor esfuerzo por ayudar a los refugiados. Las flagrantes
violaciones comunistas al armisticio han sido resumidas en este folleto.
Expresase en el que los comunistas “en toda su zona han estado tratando de evitar que la gente traslade a
la otra zona” agregando que los métodos utilizados por los comunistas e imponer sanciones econdomicas
que llegan a significar la confiscacién de las principales posesiones de toda la familia.

Fuente: Diario. El Pais. Fecha: 04-01-54

Las Repercusiones de la violencia se publican en la prensa paraguaya destacandose en
la misma, la situacién econémica de Rusia en relacion a la depuracion de la industria

soviética y la condena a prision de funcionarios/as.

Una campafia contra corrupcion y el fraude realizase en Rusia

Moscu. 1° (UP) Esp. Por Meyer Handler.- Se informa que con motivo de una “depuracién” en la industria
soviética en toda Rusia muchos funcionarios locales han sido condenados a diversas penas de prision.
Segun “Pravda”, progresa la campafia contra la corrupcion y el fraude en la industria y agrega que la
vinculacion entre el Partido comunista y los lideres militares es responsable de un considerable consenso
en la produccion industrial y agricola.

La mujer N. Ignatova jefe del suministro de uno de los barrios de Moscu, ha sido sentenciada a diez afios
de prisién. Y una inspectora del mismo distrito a ocho afios de prision por haber aceptado sobornos hasta
de tres mil rublos por habitaciones alquiladas ilegalmente. También Zakharov, alto empleado de una

54




campafia de Leningrado, ha sido sentenciada a seis afios de prisién por haber extendido 6rdenes de viajes
para recorrer varias partes del pais a favor de personas que no pertenecian a la compafiia.
A. Sidenko, alto empleado de una compafiia de Leningrado, ha sido sentenciado a ocho afios de prision
por venta ilegal de 71 boletos por lo que recibié 25.000 rubios. I. Suchevo superintendente ferroviaria
Kalinin ha sido sentenciado a siete afio de prisién y confiscacion de sus benes por utilizacién legal de
vagones de carga. La mujer M.T. Anokina Krasnoyarks, en Siberia ha sido sentenciada a cinco afios de
prision por venta ilegal de 13 boletas.

Fuente: Diario “La Tribuna” Asuncion (Paraguay). Fecha: 02-08-46

En los periddicos paraguayos se exponia la Mision de los Interrogatorios de la OEA

para mantener la paz.

ESTRATEGIA DE DEFENSA
WASHINGTON, 11 (E)- El Presidente Eisenhower ha dicho que la estrategia de defensa de los Estados
Unidos es mantener un defensa de los Estados Unidos es mantener una fuerza militar movible que pueda
servir para que otras naciones se libren la interferencias extras en sus asuntos internos.
El Presidente dijo durante una conferencia de prensa que los Estados Unidos estan tratando de organizar
tropas nativas locales en varios del mundo para tratar de mantener el orden.
Normalmente, el presidente agrego que estas tropas locales pueden hacer frente a un movimiento
subversivo, siempre que no se trate de una interferencia exterior de orden mayor.
En consecuencia, agrego el Presidente, los Estados Unidos deben poseer tropas que se puedan movilizar
rapidamente por aire si se le solicita ayuda en una determinada situacion.
Interrogado sobre si la estrategia militar de los Estados Unidos, se basaba en el uso téctico de armas
nucleares, el Presidente manifesté que el uso no creia que se pudiera trazar una linea entre téctica y
estrategia. Agrego que como jefe militar, él no se consideraba oportuno esbozar problemas por
adelantado.

Fuente: Diario: El Pais.Paraguay.14/01/54. P.p.5

La prensa es un espacio en la que se dirimen la violencia ejercida en los paises de

América del Sur y una gran herramienta de atemorizacién solapada de la poblacion.

Las autoridades Norteamericanas Desmintieron Rumores
Por Julian Weston-SAN JOSE (Costa Rica), 14 (Ins)-El Comité investigador de cinco naciones de la
Organizacion de Estados Americanos, proyecta concluir hoy el interrogatorio a los dos paises, en los
pocos encuentros desde que la invasion comenzé hace cuatro dias. El grupo de la OEA termino sus
deliberaciones del primer dia a las once de la noche ultimas e inmediatamente dio informe cablegrafico al
presidente del Consejo de la O.E.A. en Washington.
El presidente del Consejo, embajador José A. Mora, dijo que el contenido del cable no serd dado a
publicidad.
Al terminar los cinco miembros su reunién secreta fueron informados que habia terminado la interrupcién
de los ataques aéreos contra Costa Rica.
En fuentes del gobierno se dijo que aviones procedentes del exterior, habian bombardeado y ametrallado
diversos puntos. Dicen que una de las poblaciones atacadas fue Liberia en el oeste donde, se dice, estan
concentradas las fuerzas invasoras.
SE ESPERA NUEVO ATAQUE
En Washington, la embajada de Costa Rica neg6 ayer que la invasion hubiera sido aplastada en San José,
después de recibirse informaciones de que aviones iban hacia la capital.
Se considera sin embargo improbable que San José sea atacado mientras aqui se encuentre la mision de la
O.E.A.
El comité encabezado por el representante de Méjico, Luis Quintanilla, tiene la mision de determinar si
Costa Rica ha sido invadida desde Nicaragua, como afirma el Presidente Figureo, so si se trata de una
revuelta interna como dice Nicaragua.
AVIONES A DISPOSICION DEL COMITE.
Es posible que el comité obtenga valiosas informaciones de una escuadrilla de siete aviones de
reconocimiento puesto a sus disposicién por los Estados Unidos para vacios de observacion pacifica sobre
ambas naciones.
El teniente comandante Robert H. Bookhamer, de la armada norteamericana, acompafio al Comité a San
José, como oficial de enlace...
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Fuente: Diario: El Pais. Paraguay, Asuncion. 14/01/54. P.p.5

El ataque a Fram: Una bruma de la memoria para ellas

En marzo de 1955 se produjo el llamado ‘Ataque a Fram’ en el que Colonia Fram fue
sitiada y saqueada por agentes militares y paramilitares stroessnistas, so pretexto de
detener activistas pro rusos y secuestrar material de propaganda comunista en posesion
de los migrantes eslavos (Zub, 2011).

Las fuerzas del régimen encontraron todo lo que efectivamente buscaban para
incriminar maliciosamente como ‘comunistas’ a los inmigrantes eslavos: cartas escritas
en ruso de sus familiares; revistas de propaganda del régimen ruso que venian junto a la
correspondencia que llegaba a Fram via la Embajada de la URSS en Buenos Aires;
inmigrantes con pasaportes rusos, gente que hablaba y lucia como ‘rusos’ para presentar
a la comunidad internacional una ‘exitosa’ persecucion al comunismo que le garantizara
la continua afluencia de subsidios y empréstitos de Estados Unidos y sus aliados.

Las memorias locales sobre el episodio del Ataque a Fram construyen dos relatos que
coinciden en la represion y las consecuencias ulteriores pero difieren en las causas que
desataron la represion:

“En 1955 la cosecha de trigo fue muy baja en Fram, por lo que
cooperativamente reunieron fondos para traer harina de Asuncion. Entonces
Proforuk y Wasiliev se ofrecieron para viajar a Asuncion, pero con el dinero
reunido Proforuk no comprd harina sino que pago la cuota de su cosechadora
de grano (corte y trilla) y Wasiliev compré mercaderia para su propio negocio.
Al darse cuenta de que habian ido estafados, las mujeres amedrentaron a
Wasiliev que tenia su casa enfrente del Destacamento Policial de Fram.
Wasiliev las denuncio de ‘comunistas’. EI comisario comunicd a Encarnacion
que mujeres comunistas ‘quieren cortar las bolas a Wasiliev y Proforuk’. Dos
camiones llenos de policia de la delegacion de Encarnacién llegaron en Fram
para detener el ataque ‘comunista’ y reprimieron. No se sabe cuantos fueron
asesinados, las mujeres fueron violadas y llevaron tantos presos como entraban
en el camion: en total, a ciento ochenta y tres personas llevaron a Asuncion.
Muchos escaparon a la frontera y no regresaron mas. Hasta un Ministro de
Asuncidn vino, pero la gente ya habia huido perdiendo todas sus cosas. Framy
de Carmen del Parand quedaron vacio... muchos no volvieron mas y reiniciaron
su vida en Posadas o en Buenos Aires” (Entrevista a Artemio Kalabura, Maria
Auxiliadora, Paraguay, 16/02/2013).

“...Cuando aqui hicieron la velada el sabado catorce del marzo del afio 1955,
el domingo fueron presos como cuatro hombres porque fueron al correo a
buscar su correspondencia de Moscu. Los domingos, la sefioras Amalia Benitez
repartia la correspondencia de la estafeta del correo que funcionaba en el
almacén de diez a doce. A la tarde, las mujeres hicieron una protesta y el
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comisario se asustd porque nunca vio que las mujeres en Paraguay hicieran eso.
Parece que nadie hablaba espafiol ni guarani. EI comisario dijo que no iba a
hacer nada, le gritaron, le informo de esto a Zarza y este mando tres camiones
del ejército. La cuestion es que si la mujer es tan valiente, después van a venir
los hombres...las mujeres se olvidaron que no estaban en Polonia...”
(Entrevista a Roberto Zub, Encarnacién, Paraguay. 16-07-2011).

La primera version alude a un problema de dinero entre los propios colonos y justifica
el accionar de la policia ‘por desconocimiento del idioma’ mientras que, el segundo
considera que la causa de la represion fue la recepcién de correspondencia de Moscu y

3

la consecuente acusacion de vinculos con el ‘comunismo internacional’. Ambas
versiones ‘despolitizan y desideologizan’ a la poblacion construyendo un relato de ‘lo
posible y lo tolerable’ para las memorias que seran transmitidas de generacion en
generacion.

El gobierno de Stroessner, tal como se hacia en la época, inicié una celosa investigacion
sobre las correspondencias, revistas y folletos que las familias eslavas recibian de
Europa, criminalizando este contacto con su pais de procedencia y hasta con sus
familiares:

“...Después de 1950 cada domingo, a caballo o por correo llegaban a la
colonia cajas con folletos, diarios, revistas y propaganda de los comunistas
soviéticos. Papa no leia pero mama leia el diario de Polonia o la carta...”
(Entrevista a José Blosek, Carmen del Parana, Paraguay. 26/05/2013).

Muchos entrevistados relacionan las ‘acusaciones de comunismo’ que sufrieron, con la
desaparicion de los santos de la iglesia de la colonia:

“Los santos desaparecieron, yo hasta ahora sé en qué lugar estan, en una
piedra estin enterrado” (Entrevista a José Blosek, Carmen del Parand,
Paraguay. 26/05/2013).

Los santos primero y las revistas y folletos después, fueron escondidos y adquirieron de
este modo una presencia sobredimensionada que se transmite de generacién en
generacion:

“...Como todos los nifios jugabamos por ahi cada domingo, jugabamos a que
saliamos a mariscar, uno era perro, otro ganado; uno carpincho y otra escopeta
y asi... corriamos y jugabamos a matarnos! Un dia mi hermana entro en un
hueco en la piedra y encontrd cajones y cajones de revistas comunistas. Le
avisamos papd y mamd pero nadie quiso buscar...”(Entrevista a José Blosek,

Carmen del Parand, Paraguay 26/05/2013).

El temor a involucrarse con las revistas comunistas estaba relacionado con las
represiones a los pobladores que recibian cartas o folletos de Europa y con el

permanente asedio ideoldgico de la prensa paraguaya contra el comunismo. “El Diario”
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(1954) por ejemplo, publica el testimonio de un ex comunista danés que declara ante la
Asamblea Mundial. En su testimonio afirma que salié del partido comunista para

beneficio de la union de las razas y un cambio social y economico.

Dios antes que Partido

WASHINGTON, 4(E)- Un ex comunista danés declaro ante la Asamblea Mundial del Rearme Moral, que
la autoridad de Dios y no la doctrina del partido efectuara cambios que resulten suficiente comida para el
estdmago y esperanza y paz en el corazon.
Einar Poulsen quien abandono el partido comunista después de 17 afios de servicio militante declaro que
el odio habia sido el motivo de su vida.
El rearme moral ha cambiado a mi vida y yo he visto que no necesitamos mas desunion u odio, lo que
necesitamos es unidad. Una unidad que pueda unir a todas las razas y a todas las naciones, y agrego, lo
que necesitamos es un cambio econémico para que haya suficiente comida para todos, un cambio social
para que todos seamos libres y un cambio internacional para que vivamos en paz. Pero esto solo puede
obtenerse por medio de un cambio personal.
Poulsen continuo diciendo que un ex diputado francés, Madame habia sido un ateo, pero que hoy un ex
diputado francés Madame habia sido un ateo, pero que hoy reconocia que hay algo mas grande de que la
doctrina del partido y que lo que hace falta es la autoridad.

Diario. El Pais El Pais. Fecha: 04-01-54

Desde una perspectiva androcéntrica, la historiografia relata el hecho centrandose casi
exclusivamente en los colonos varones que fueron buscados casa por casa, y trasladados
en camiones a Encarnacidn, invisibilizando el sufrimiento de las mujeres. La comisién
de Verdad y Justicia de Paraguay no escapa a este sesgo, recuperando también el
apresamiento ilegal de los colonos eslavos y su fallida defensa legal:

“...yo era abogado y trabajaba en mi profesion, defendia a los presos politicos;
me acuerdo que una vez defendi a unos ucranianos de Colonia Fram, rusos
blancos que habian corrido de la revolucién socialista, habian venido aca a
refugiarse, pero ellos tenian amor a la patria, y escuchaban Radio Moscu y
recibian revistas de la Union Soviética, eran rusos blancos, reaccionarios, pero
estaban orgullosos de que la Unidn Soviética pas6 a ser la segunda potencia
mundial, principal factor del aplastamiento del fascismo, después de los Estados
Unidos, y ellos eran orgullosos de eso, y le hicieron una salvajada a ellos,
vandalismo contra ellos. Con perros, asaltaron sus ranchos, y estuvieron como
17 o 25 dias presos en la carcel vieja, entonces me dieron la defensa de ellos y
yo los fui a defender, pero al poco tiempo me apresaron a mi también y me
llevaron a la carcel con ellos, era imposible en esa época pensar que uno
podia...” (Entrevista realizada por la Comisién de Verdad y Justicia de
Paraguay. 20-04-2006. Asuncion Paraguay).

Efectivamente, el ataque a Colonia Fram no fue presentado por la Comisién de Verdad
y Justicia de Paraguay como Caso Paradigmatico de Colonia Rural Sitiada —de acuerdo
con la tipologia que emple6 para otros casos semejantes como Costa Rosado 0 San
Isidro del Jejui- sino como ‘Esquema de Caso Colectivo’ bajo el titulo “Expulsion de

los colonos eslavos” dejando testimonio en la Historia Oficial, solo del desenlace del
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episodio del Ataque a Fram, de modo que deja en un cono de sombra todos las graves
violaciones a los Derechos Humanos que se cometieron antes y después de la
deportacion de los sindicados elementos comunistas. Violaciones que alcanzaron no
solo a los migrantes eslavos sino también, a la poblacion indigena y criolla de Carmen
del Parana. El informe de la Comision de Verdad y Justicia toma como base documental
para este caso, exclusivamente las fichas de seguimiento policial que obran como
documentos en el Centro de Documentacién y Estudio de la Suprema Corte de Justicia
de Paraguay, conocido como el Archivo del Terror. Alli se listan los nombres de los
ocho inmigrantes® con pasaporte ruso que fueron deportados en 1955 por una supuesta
vinculacion con el régimen comunista de su pais, tras largos meses de encarcelamiento
y torturas. No se menciona, por ejemplo, que salieron al destierro sus familias
completas, como si los deportados no hubieran tenido esposas e hijos.

Una vez mas, se tejié un denso manto de silencio sobre el sufrimiento y las violaciones
sistematicas de las mujeres de Carmen del Parand y Colonia Fram. Incompetencia?
Desidia? Machismo culturalmente enraizado? Olvido involuntario? Cualquiera de las
justificaciones es plausible, pero sabemos con Pollak (2006) y Todorov (2000) que,
velada o animosamente, las memorias proceden selectivamente sobre los contenidos de
los hechos del pasado que desean evocar o silenciar, pero no olvidan.

La recuperacion de la historia oficial reducida al episodio de deportacion
exclusivamente, silencia las demas violaciones a los Derechos Humanos cometidas por
el régimen sobre esta poblacion en estudio.

Historiograficamente reifica la sintesis heroicizante masculina y; resta valor a los
procesos socio-historicos de conjunto, a las violencias simbdlica y estructural que
atraviesan el hecho, dando preeminencia sélo a la violencia directa y comprobable que
se ajusta a Derecho, pero invisibilizando las detenciones arbitrarias y los apremios
ilegales que el gobierno totalitario ejercid, no de forma aislada, sino sisteméaticamente
sobre la poblacion civil. Niega ademas la produccion de victimas indirectas que genera
la deportacion de un inmigrante. N un contexto de violencia de estado, sus esposas e
hijos no tienen mas opcién que convertirse ellos mismos en desterrado sin haber gozado

de un proceso judicial justo.

% |ogwiniuk Teodoro, Kivenia Pedro, Rudnizki Constantito, Trozinski Pablo, Simora Miguel, Panaciuk
Eugenio, Marzchuk Juan, Oksenchuk Felipe, Weslotski Juan, Novosad Policarpo, Koslov Jacobo,
Efremoff Demetrio, Baglay Juan y Sanda Adam (Comision de Verdad y Justicia del Paraguay,
2008, Tomo VIII, P. 210).
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Las mujeres y la nueva diaspora

Tal fue la violencia sobre la poblacion civil que tras el episodio de Fram, las colonias de
la zona quedaron vacias, los indigenas huyeron a aldeas hermanas en Brasil y
Argentina, los criollos que no se afiliaban al Partido Colorado eran perseguidos
politicos que no podian ni siquiera trabajar y los inmigrantes europeos huyeron de la
violencia de un pais que no era el propio, pero que, en algunos casos, habian elegido
para vivir durante mas de dos décadas con un esfuerzo de insercion social, aprendizaje
del idioma local, reconstruccion de sus familias disgregadas tras la guerra y de la
economia familiar desde cero, como pudimos ver en el capitulo anterior. La porosa
frontera argentina entre Posadas y Encarnacion fue la via para ponerse a salvo de la
violencia stroessnista. Para lograrlo, en muchos casos abandonaron sus predios, en otros
lograron mal venderlos y una vez mas ‘con lo puesto’, comenzaron de nuevo en un
nuevo pais.

En la prensa Argentina (Provincia de Misiones) se difundia la opresion y terror del

gobierno del General Stroeesner.

Protesta el Socialismo por la Detenciones hechas en Encarnacion
Damos a conocer el texto de una resolucion del Centro Socialista de Misiones dice:
El partido socialista ante la detencion practicada ayer en la ciudad de Encarnacion de diversos dirigentes
politicos hace conocer una vez méas publicamente su repudio por dichos actos y denuncia la falta absoluta
de libertad que existe en el vecino pais lo cual demuestra que el gobierno del General Stroessner es de
neto corte totalitario y domina al pais mediante el terror y la opresion
Fuente: El Territorio, Posadas Misiones. Fecha: 11-05-56. P.p.2

En esta etapa, la frontera argentina® soportaba una enorme tensién a causa de los
levantamientos militares y las razias en busca de ‘elementos comunistas paraguayos’
que asolaban la frontera tratando de cruzar a Paraguay para derrotar a Stroessner pro las
armas (Arellano, 2005).

En la frontera, se difunden en forma clandestina la oposicion a la dictadura paraguaya y
la violencia que esta ejerce en la poblacion. Desde Resistencia (Chaco) Argentina se

publica de una radio clandestina en Paraguay “Radio Boquerén™ la Voz de la Libertad.

31 Ademas, el estado suprimié la ensefianza religiosa en las escuelas y varios feriados de santoral,
detuvieron a curas y laicos catdlicos. La iglesia armo su defensa en las parroquias, organizaciones
juveniles y sectores de la fuerza armada y el Congreso convoco a una Reforma Constitucional. El
historiador Romero (1997) caracteriza a este periodo violento como una sociedad en proceso de cambio,
durante un buen momento econémico ya que los sectores sociales y la participacion politica les habian
dado la posibilidad a las mujeres de la participacién ciudadana. EI 16 de septiembre de 1955 se produce
la sublevacion autodenominada “Revolucion Libertadora”, movimiento revolucionario encabezado por el
General Eduardo Lonardi, que derroco al gobierno constitucional del General Juan Domingo Peron. El 13
de noviembre de 1955, Lonardi seria reemplazado por el general Pedro Eugenio Aramburu.
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Radio Clandestina en el Paraguay

RESISTENCIA, 3 (UP)-Una radio clandestina que emite desde el Paraguay, formulo acusaciones contra
el presidente de ese pais, General Stroessner y el Partido Colorado. La emision que sale al aire en la
banda de 439 metros en cinco mil seiscientos kilociclos y que se identifica como “Radio Boquerén” la
Voz de la Libertad, expreso entre otras cosas que el presidente Stroessner prendié formar una milicia
ciudadana que suplantara al ejército o cuando menos le restara vigor. El locutor indico que Radio
Boquerdn continua las transmisiones de radio I-pora que dejo de escucharse hace poco.

Fuente: El Territorio, Posadas Misiones. Fecha: 11-05-56. P.p.2

La Comision de Verdad y Justicia de Paraguay (2008) considera que el primer periodo
de “instauracion y consolidacion” de la dictadura del General Alfredo Stroessner, se
caracteriz6 por la masividad del exilio, sin posibilidades de retornar o mantener lazos
estrechos con el resto de las familias que quedaron en el pais. Segun diversas fuentes,
entre 1956 y 1969 huyeron de la dictadura paraguaya 400.000 personas. La mayoria se
puso a salvo en Argentina, para otros fue solo el primer destino porque volvieron a
emigrar hacia otros paises.

La disgregacion provocada por la salida al exilio fue una caracteristica constante en las
familias, la separacién del jefe del hogar del resto del grupo provocaba un
empobrecimiento repentino y una sobrecarga de roles en los miembros que permanecian
unidos:

“Yo me quedé en Encarnacion con mis hijos, y mi marido se vino a Posadas,
nosotros teniamos una libreria alla, no pagabamos casa, porque viviamos en la
de mi suegro, y él se quedo encargado de nuestra mantencion... él era
comerciante de ramos generales, tenia un almacén muy grande en Encarnacion
entonces, yo me quedé alla y mi suegro nos siguié manteniendo a nosotros,
nuestra libreria también atendia mi suegro...” NM, exiliada junto a su familia
en 1960.

“...mi papa como podia nos traia, primero le trajo a mis dos hermanos, después
le trajo a mis hermanas con el bebé y mi mama embarazada (...) De
contrabando. En bote... en bote pasabamos todos...” TV, nifia exiliada en 1959.

“...toda esa temporada vivimos con el sueldo de lavandera de mi mamad, me
mantenia a mi y a mi papito que estaba adentro. Mi mama se habia convertido
en una empleada domestica, que podia trabajar solo algunos dias de la semana,
porque los otros dias tenia que hacer los reclamos por su marido. Siento que mi
mama se movié a mas no poder por la libertad de mi papa y que, aun asi, el pan
de cada dia no nos llegé a faltar nunca en ese tiempo, hasta que despues mi
papa salio y ya trabajo.” CA, exiliada en 1964.

En los casos trabajados, observamos que el exilio también produjo una sobrecarga de
ocupaciones para las mujeres cuyos maridos estaban presos o en la clandestinidad,
viéndose en la necesidad de buscar algin empleo para lograr el sostenimiento

economico de la familia. De este modo, estas mujeres debieron repartir su tiempo entre
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las tareas productivas, reproductivas y en la lucha por la libertad o la aparicion con vida

de sus esposos.
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Conclusion

En esta investigacion se pretendio desenmarafar el tejido de la violencia que constituye
el trasfondo de los procesos diaspdricos, desde una perspectiva de género que
contempla la interseccionalidad con la etnicidad, la sexualidad y la ideologia.

Para ello, nos abocamos a ‘seguir’ a un grupo de familias de origen eslavo, en su
derrotero témporo-espacial —que se extendié desde principios a mediados del Siglo XX
y, desde Europa del Este al Cono Sur de Ameérica Latina.

La huida de la violencia de la Guerra regular en Europa, dejé una marca identitaria
indeleble que se debate entre la afioranza y la fortaleza para empezar de nuevo, tras una
experiencia traumatica colectiva, sin asistencia alguna, ni psicologica ni material. Esto
pone de relieve los ‘pertrechos identitarios’ y culturales que hacen posible encontrar
fuerzas para rearmar la vida tras la hecatombe. En este sentido, es recurrente que,
mientras los varones suelen refugiarse la mayoria de las veces en el alcohol, las mujeres
recrean la ‘vida perdida’ en el seno de la vida familiar y comunitaria en la que la
religiosidad, la lengua y los valores conectan con la condicion humana a la que se

aferran para sobrevivir.

La llegada de los migrantes eslavos a Carmen del Parand presentd situaciones de
alteridad y violencia por al menos tres factores: el engafio de que llegarian a una tierra
vacia, las complejas negociaciones en las interacciones interétnicas y, en las relaciones
de género.

e El relato engafioso con el que les fuera presentado dicho territorio paraguayo en
su largo viaje desde sus paises de procedencia y al arribo y redistribucién en el
Cono Sur. En el caso especifico de Carmen del Parana, estas tierras fueron
presentadas como territorios vacios en los que encontrarian la paz, podrian
trabajar libremente una tierra prédiga y sustentar a sus familias sin problemas.
Como documentamos, ninguna de estas precondiciones estaba presente;

e Precisamente porque no se trataba de un territorio vacio, sino histéricamente
ocupado por grupos diversos en tension dinamica, la insercion en el contexto y
los arreglos en las interacciones, ora conflictivas ora colaborativas, demandé un
largo periodo de encuentro cultural signado por el desconocimiento mutuo de las
pautas culturales de los ‘otros’, entre las cuales las diferencias en las

concepciones acerca de la familia, del trabajo, del progreso y del ocio se vieron
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exacerbadas por las dificultades para comunicarse, debido a la presencia de
hablantes de al menos tres grandes grupos idiomaticos: espafol, guarani (mbya y
yopard) y eslavo/sajon (ruso, ucraniano, polaco, checo y aleman);

e La alteridad fisica entre las mujeres de uno y otro grupo produjo
atraccion/rechazo en las relaciones entre los géneros. Particularmente, las
mujeres blancas desataron un fuerte deseo de sometimiento y violencia sexual
entre los varones criollos, que no estuvo exento de episodios de violacion y/o
peligro de violacion sexual.

En relacién a las estrategias materiales de supervivencia, trabajaron en los montes y
practicaron la agricultura. Algunos se establecian con ayuda de otro migrante y otros
trabajaban con otro paraguayo que se dedicaba a la agricultura. Los roles laborales de
mujeres y varones se reordenaron para hacer frente a la situacion de pobreza en la que
habian caido, por la guerra primero y por la didspora despues. Las mujeres jovenes
tuvieron que salir a trabajar en el ambito rural ‘para otros’ junto a sus esposos pero
también en interaccion no exenta de tensiones con ‘otros hombres’; y solo las adultas
mayores quedaron en sus casas para realizar las actividades domésticas.

El drama de dejar forzosamente el suelo de sus antepasados y enfrentar la pérdida de las
raices culturales reforzd la estrategia cultural de la alianza matrimonial al interior del
grupo, recortando considerablemente los margenes de libertad de las jovenes para elegir
pareja. La conservacion del grupo primaba sobre los deseos individuales, en algunos
casos signando negativamente la vida de estas mujeres cuando sus matrimonios no eran
bien avenidos y en el seno de sus hogares se instalaba la violencia de género. La idea de
fondo siempre era la posibilidad de que en algin momento podrian volver a su pais.

La alteridad étnica con los lugarefios generd un estado de tension y friccién permanente
que se refleja en las mutuas nominaciones despectivas o lascivas pero siempre hirientes:

rusito/as, indio/as y paraguayo/as.

Respecto de la violencia, concluimos que cualquiera sea la forma que esta adquiera, es
posible aislar su forma directa de las condiciones estructurales y materiales que la
generan, incentivan o permiten y; de las formas simbolicas que permiten construir una u
otra justificacion por parte de los victimarios e interpretacion y procesamiento por parte
de las victimas.

Resulta pues, un tenso trabajo epistemoldgico no fijar en el espacio una mirada

homogeneizante de los procesos socio-histéricos. Por ello, tratamos de presentar los
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acontecimientos histéricos desde las vivencias de lo/as actores sociales (multiples,
diversos y necesariamente contradictorios), entendiendo que lo que constituye al hecho
social es la perspectiva del que lo experimenta, en didlogo con la perspectiva de quien lo
analiza. Asumiendo el riesgo de caminar por la cornisa de la descripcion naturalista que
creemos, es posible sortear a partir de desarmar el devenir en categorias y topicos que
permitan al mismo tiempo que describimos, documentar y analizar los procesos en
estudio.

Se tratd de revisitar una historiografia androcéntrica y clasista desde una mirada de
género y alteridad étnica e ideoldgica, que permita horadar los tejidos hegemanicos del
poder patriarcal de la historiografia clasica que silencié a las mujeres, recluyéndolas en
su existencia sexual culpabilizante y en el tedio doméstico como reproductoras, ellas
mismas, de los comportamientos sexistas en el proceso de socializacion de las nuevas
generaciones.

Los estudios de las mujeres se han incorporado recientemente a las agendas académicas
de las ciencias sociales. Esta incorporacion se inscribe en los esfuerzos que venian
realizando las mujeres por sus derechos, desde diversos lugares como los movimientos
feministas, las organizaciones de derechos humanos y las instituciones académicas.

Si bien la crénica de estas luchas puede remontarse un largo tiempo, ha sido en el siglo
XX cuando se han puesto en discusion, en infinidad de foros y organismos
internacionales, la ancestral division sexual de los espacios y los roles que las habian
situado en lugares de subordinacién social, privadas de maultiples derechos.
Precisamente, la relevancia de estas luchas y los avances contra todas las formas de
opresion, alentaron la hipétesis que afirma que el Siglo XXI serd el tiempo de las

mujeres.

Desde una perspectiva disciplinar, la historia de las mujeres se asocia a los nuevos
horizontes abiertos a partir de las innovaciones y discusiones tedrico-metodoldgicas,
gue ampliaron el territorio de la Historia, replantearon sus fronteras con otras ciencias

sociales y facilitaron la apertura de lineas de trabajos interdisciplinarios.

La incorporacion de las mujeres solo fue posible cuando se rompié con una vision
esquematizada de los procesos histéricos, que incluia Gnicamente a mujeres en tanto se
habian destacado en actividades educativas, culturales o estaban asociadas a algun
“héroe” varon. Es decir, es necesario negociar las politicas culturales de las diferencias

en un marco epistémico de la interseccionalidad. Uniendo y activando nuestros
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esquemas cognitivos en cadenas aprendiendo a refutar, desmitificar para construir

nuevas historias.
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FUENTES PRIMARIAS
Entrevistas a:
Barbara Kurilovich de Zub: La sefiora Barbara llego de Ucrania (en aquella época

pertenecia a Polonia); llego con su familia en el afio 1935. La familia de Bérbara llego a
Paraguay antes de la Segunda Guerra Mundial (1939-1945) y al término de la Guerra
del Chaco (1932-1935). Vivio calle 7 frente a la Compafia Cerrito de Carmen del
Parana. Trabajo como campesina y ama de casa. Actualmente vive en Carmen del
Parana. (Carmen del Parand, 20-08-2012).

Alejandra Machutk de Bronceski. Alejandra llegd de Pelonia en el afio 1947,
después de la Segunda Guerra Mundial. Paraguay en ese entonces estaba sufriendo una
guerra civil. Trabajo en un almacén de Ramos Generales en Carmen del Parana..
Actualmente esta viuda y en enferma en una silla de ruedas. (Carmen del Parana 20-
08-2012).

Elena Korzun de Zabrodiec: Elene lleg6 de Polonia a los diez afios en el afio 1938;
antes de la Segunda Guerra Mundial. Campesina residié muchos afios la Colonia Fram,

actualmente vive con su hija en Carmen del Parana. Al llegar a la adolescencia trabajo
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en la casa de otro agricultor para proveer de alimentos a su familia. Actualmente tiene

85 arfos, esta enferma en silla de ruedas. (Carmen del Parana, 20-08-2012).

Dalmar Marek: La sefiorita Dalma es descendiente checo. Ensefié durante afios a
descendientes de inmigrantes y paraguayos en Carmen del Parand. Actualmente es
docente jubilada. (Carmen del Parana.21-08-2012).

Wiladimiro Zabrodiec: Wladimiro es descendiente ucraniano. Trabajo como
agricultor, vivia en la zona de colonia Fram y la colonia Caucésea de Coronel Bogado.
Tuvo como empleados a paraguayos en su chacra. Actualmente tiene ochenta y siete
afios y vive en Ciudad del Este. (Coronel Bogado, 20-09-2012).

Jaroslavo Masek: Presidente de la Asociacion Cultural Checo Eslovaca de Itapua y
Presiente de la Honorable Junta Municipal de Coronel Bogado. Actualmente vive en

Coronel Bogado. (Coronel Bogado-Paraguay, 15/07/2013).

Artemio Kalabura: La familia de Artemio migrdé de Polonia antes del inicio de la
Primera Guerra Mundial (1938). Los padres atemorizados por sus vidas y la de sus tres
hijos varones decidieron migrar ya que el territorio ocupado por Polonia podria ser
invadido. Vivio en la Colonia Fram, apresado en Asuncion acusado de comunista
(ataque a Fram) emigro a Buenos Aires y después de unos afios volvio a Paraguay.
Luego se trasladado a Maria Auxiliadora (Paraguay). (Maria Auxiliadora-Paraguay,
20/07/2013).

Tadeo Nita: Ex Presidente de la Asociacion Polaca del Paraguay Y presidente del
Partido Liberal. Tiene 56 afios aproximadamente. Actualmente vive en Carmen del

Parang, calle 5B, Paraguay. (Carmen del Parana, calle 5B, Paraguay 20-09-2012).

Basilio Zabrodiec, Basilio tiene 67 afos y es descendiente ucraniano. Actualmente vive
en Colonia Caucasia, Coronel Bogado. La antigua casa familiar se asimila a un museo
rodeado de maquinarias antiguas: tractores, camiones, trilladora y una caldera que
utilizaban para estirar el agua del Rio Tacuary a los arrozales. En ese lugar trabajaban
los campesinos del Paraje Cerrito. Sus padres compraron la propiedad a German Wilke

a cambio de trabajo. (Colonia Caucéasea, Coronel Bogado, 18-10-2013).
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Roberto Zub  Kurylowics Nacié en Carmen del Parana Paraguay en 1956 es
descendiente ucraniano. Sus padres llegaron en 1922 entre las dos Guerras Mundiales.
Vivio en la calle 7 frente a la Compafiia Cerrito de Carmen del Parana. Actualmente es
empresario y vive en Encarnacion-Paraguay. Es doctor en sociologia (1992) en la
Universidad metodista de San Pablo Brasil, Licenciado en Sociologia (1992), en la
Universidad Centro, Nicaragua. Licenciado en Teologia (1981) en el Seminario Biblico
Latino americano, Nicaragua. Licenciado en Teologia en 1981). Bachiller en Filosofia
en 1979, en la ciudad de Heredia, Costa Rica. Ejerce la docencia en la universidad
Americana, UniNorte y ITCD del Paraguay y decano y profesor de la Facultad de
Estudios Teoldgicos en Nicaragua. Autor y Elecciones en Nicaragua (1993), CIEETS-
CAV, Nicaragua, oficios y Modelos Pastorales (1996), en CIEET-vision mundial-
INDEF, Nicaragua, Protestantismo y Participacion Politica en Nicaragua, Managua. Ed.
CIEETS- Universidad “Martin Luther King”, 2002; Tierra y Religion (memoria de los
inmigrantes en el Paraguay). Autor del Ataque a Fram. Los Colonos eslavos en el
Paraguay durante la dictadura la Guerra Fria. Editorial El Lector. Asuncion Paraguay.
(Encarnacion. 16-07-2011).

Amado Miller: Descendiente Checo Eslovaca. Sus padres llegaron en el afio 1928-entre
las dos guerras mundiales. Uno de sus hijos es Presidente de la Asociacion Cultural
Checo Eslovaca. Actualmente vive en calle 7 casi calle D-Antigua Colonia Fram.
(Carmen del Parana, 20/07/1012).

José Wiosek: es Polaco. Casada con Francisca Kolivar Tiene dos hijos. Es agricultor,
se dedica a la agricultura. La casa familiar es un museo de las maquinas. Actualmente

vive en Calle A 7. Carmen del Parand-Paraguay. (Carmen del Parané 26/05/2013).

Pablo Yoryebi: es descendiente yugoslavo actualmente vive en Carmen del Parana.
Tiene 53 afios y narra la experiencia de su padre como prisionero de Hitler. El padre de
Pablo relata la llegada de su padre antes de la Segunda Guerra Mundial, Hitler ordeno
su fusilamiento y con ayuda de un “mestizo” pudieron hacerle pasar por un muiieco.
Eso hizo que se escapara y dejara a su familia en Yugoslavia. Narra las atrocidades de
los abusos con las mujeres viudas en manos de los prisioneros de Hitler. EI padre de
Pablo tenia una familia en Yugoslavia y los hermanos de parte de padre mantenian una
comunicacion con su padre por medio de cartas. Llegd a Carmen del Parana (en la

chacra ajena, en la fundacion y después en el aserradero), queria refugiarse en Argentina
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para volver a su pais y al querer cruzar con una canoa el rio Parana, los contrabandistas
le intentaron robar y al descubrir que tenia una pistola lo apresaron. Luego trabajo en la
chacra de la mama de Pablo, la sefiora ucraniana quedo viuda y se casé con el padre de
Pablo. (Carmen del Parang, 12-03-2013).

Eugenio Bogado: miembro de la comunidad mbya guarani de la aldea Pynd6 (ex
pobladores de la Isla Yacyretd hasta su inundacion por el embalse de la represa).
Médico indigena. (San Cosme y Damian, 20/07/12).

Fernando Bani: Fernando es paraguayo y trabaja como Administrador en la
Colonizadora Fran. Hered6 el cargo del abuelo ya que el abuelo empez6 a trabajar como
ayudante en la Colonizadora al término de la Guerra del Chaco y luego ascendi6 se
desempefié como Administrador. Actualmente vive en Fram. (Colonia Fram, 16-07-
2012).

Felipe Neri Godoy: nacio en el Paraje Cerrito-Carmen del Parang, en 1962. Compartio
experiencias con los migrantes. Estudio Derecho en Asuncion. Ex miembro titular de la
comision Directiva del Centro de Estudiantes de la Facultad de Derecho y Ciencias
Sociales (U.N.A). Luchador estudiantil en defensa de la democracia y los Derechos
Humanos durante el gobierno dictatorial de Alfredo Stroeesner. Actualmente ejerce la
profesion en Encarnacion, Paraguay. (Paraje Cerrito-Carmen del Parana. 18-
10.2012).

Lucas Franco: Nacio6 al término de la Guerra del Chaco, en 1936. Lucas y Audelina
Melgarejo (Na Pachona) trabajaban con los inmigrantes en Colonia Caucasia y Colonia
Fram. Trabajo con de Don José Zabrodi y Platon Zub. Y ademas tenian sus plantaciones
y ganado para sostener la economia en su casa. Las hijas migraron a Posadas Misiones.

(Cerrito-Carmen del Parand, 2011).

Arnulfa Farifia Benitez de Melgarejo: Termino sus estudios en la Escuela Normal N°
14 “Marcelina M Bogado” Casada con Miguel Melgarejo. Ejercio la docencia durante
veinte afos con los descendientes de inmigrantes y paraguayos. (Coronel Bogado. 20-
08-2012).

Francisca Godoy: nacio en el afio 1939, sus padres y sus abuelos vivieron alli, antes de

la Guerra de la Triple Alianza. Actualmente tiene un almacén, en que van a comprar los
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descendientes de inmigrantes mientras pescan en el arroyo Yatebo. (Compafiia
Cerrito-Carmen del Paran4, 25-07-2011).

Balbina Ramos: nacié en el 1940 y narra los relatos de su marido en Carmen del

Parana (Compafiia Cerrito). Actualmente es viuda. (Posadas-Misiones, 05-06-2011).

Reymundo Melgarejo: actualmente vive en Posadas Misiones. Nacion en 1936 en la
Compafiia Cerrito-Carmen del Parana. Ex oficial de Compafiia del Paraje Cerrito. Se
establecio en Posadas-Misiones y se dedicé a un oficio (plomeria) actualmente reside en

la ciudad de Posadas, Misiones-Argentina (Posadas-Misiones, 20-10-2012).

Julio Gonzalez: nacié en Carmen del Parana, y poblador de la isla Ybycui (ahora
desaparecida por los efectos de la Represa Yacyreta). Tiene ochenta y cinco afios. Fue
ex secretario del Juzgado de Paz de Carmen del Parana. Integrante del Partido Colorado
y luego se opuso al Régimen de Stroeesner y por eso fue exiliado. En Posadas vivi6 en
el “Chaquito” ahora desaparecido por efecto del lago de la represa Yacyreta. En ese
barrio trabajo en el aserradero Héller, muy cerca del Rio. (El barrio y el aserradero
estan desaparecidos.) Ahora esta jubilado en la Argentina. (Posadas-Misiones (15-07-
2012).

Alejo Miranda: Naci6 en la Compafiia Yacarey -Carmen del Parand, tiene 88 afios.
Vivio en cerrito y Caatymi. Formo parte del Partido Liberal y en la guerra civil (1947)
se refugio en la Argentina para trabajar en yerbales, Puerto Rico (Misiones). En
Caatymi compro los terrenos que pertenecian a los migrantes reprimidos en la dictadura
de Stroeesner. (San Juan del Parana, 12-04-2014).

Ramoén Reyes Nacié en el afio 1936, Actualmente vive en Encarnacion.
Esporadicamente trabajaba en Buenos Aires. Tiene hijos en Buenos Aires. Esta

jubilada en Buenos Aires.(Encarnacion-Paraguay, (20-06-2013).

Ledezma, Ulpiano: nacio en Cerrito en el afio 1932, se considera como parte del lugar
a donde vivieron los “indios “llamado caayguague. Desde adolescente trabajo en una
panaderia en Posadas Misiones, luego regreso a su pais para hacer el servicio militar en
Paraguay durante la dictadura de Stroeesner. Pasdé a Posadas con una canoa y sin
documentacion. Luego de realizar el servicio militar volvié a Posadas (en esa época
parece se hacia el servicio militar tres afios). Actualmente viven en Carmen del Parana y
en Posadas. (Carmen del Parana. 29, 06, 2024).
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Nora Vivero Gonzalez: naci6 en Carmen del Parana, hacia viajes en canoas con su
padre de la Isla Ibycuy y el barrio “El Laurel”. Actualmente tiene sesenta afios y trabajo
cuarenta afnos en Sanatorio Nosiglia de Posadas Misiones. (Posadas-Misiones, (02-06-
2014).

FUENTES SECUNDARIAS

Biblioteca Nacional De Asuncion, Paraguay.

CEDAPPA (Centro de Estudios, Documentacién y Archivo del Pueblo Paraguayo en
Argentina), Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales de la Universidad nacional de
Misiones, Posadas, Misiones, Argentina.

CDE (Centro de Documentacién y Estudios), Palacio de Justicia Asuncion del
Paraguay.

Diario El Territorio, Posadas, Misiones, Argentina.
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